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16.4.2024 A9-0008/73

Pozmenujuci navrh 73
Juan Fernando Lopez Aguilar
v mene Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

Sprava A9-0008/2024
Assita Kanko

Odovzdavanie trestného konania

(COM(2023)0185 — C9-0128/2023 —2023/0093(COD))

Navrh nariadenia

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

NARIADENIE
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

0 odovzdavani trestného konania

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej clanok 82 ods. 1 druhy

pododsek pism. b) a d),
so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
po postupeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

Pozmenujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou;
vypustenia sa oznacuju symboloml .
! U. v. EU C/2023/869, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2023/869/0.
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konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

2 Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... [(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnena v Giradnom
vestniku)] a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1) Unia si dala za ciel’ udrziavat’ a rozvijat’ priestor slobody, bezpe¢nosti

a spravodlivosti.

(2) V Haagskom programe na posiliiovanie slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
v Eurdpskej unii® sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zvazili moznosti sustredenia
trestného stihania v cezhrani¢nych pripadoch s viacerymi stranami v jednom
¢lenskom S§tate s ciel'om zvySit’ ucinnost’ trestného stihania pri zaruceni riadneho

vykonu spravodlivosti.

3) V programe opatreni na uplatiovanie zdsady vzajomného uznavania rozhodnuti
v trestnych veciach? sa vyzaduje nastroj, ktory umoziuje odovzdavanie trestného

konania do inych ¢lenskych Statov.

U.v. EUC 53, 3.3.2005, s 1.
4 U.v.ES C 12, 15.1.2001, s. 10.
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4 Na zvySenie u¢inného a riadneho vykonu trestnej spravodlivosti v ramci spolo¢ného
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a na zabezpecenie toho, aby sa
trestny Cin vySetroval alebo stihal v State, ktory ma najlep$iu poziciu, je potrebné
d’alej rozvijat’ justiénu spolupracu medzi clenskymi Statmi. Spolo¢né pravidla pre
I Clenské Staty tykajuce sa odovzdavania trestného konania by mohli najma pomoct’
zabranit’ zbyto¢nym subeznym trestnym konaniam v roznych ¢lenskych Statoch
v suvislosti s tymi istymi skutkovymi okolnost'ami a tou istou osobou, ktorymi by sa
mohla porusit’ zasada ne bis in idem. Takéto spoloéné pravidla by tiez mohli znizit
pocet viacndsobnych trestnych konani v stivislosti s tymi istymi skutkovymi
okolnost’ami alebo v stvislosti s tou istou osobou, ktoré¢ sa vedu v roznych ¢lenskych
Statoch. Ich ciel'om je takisto zabezpecit, aby bolo mozné trestné konanie odovzdat’
v pripade priet'ahov pri odovzdavani osoby na ucely trestného stihania na zaklade
europskeho zatykaca podl’a ramcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV? alebo
jeho odmietnutia napriklad z dévodu, Ze v inom ¢lenskom State prebieha subezné
trestné konanie v stvislosti s tym istym trestnym ¢inom, aby sa umoZnilo predist’

beztrestnosti stihanej osoby.

3 Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o eurépskom zatykaci
a postupoch odovzdavania 0sob medzi Clenskymi Statmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002,
s. 1),
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)

Spolo¢né pravidla odovzdavania trestnych konani st nevyhnutné aj na uc€inny boj
proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti. To je zvlast’ dolezité v pripade trestnych ¢inov
pachanych organizovanymi zlo¢ineckymi skupinami, ako je obchodovanie

s drogami, prevadzacstvo, obchodovanie s 'ud'mi, obchodovanie so strelnymi
zbranami, trestné €iny proti Zivotnému prostrediu, poc¢itacova kriminalita alebo
pranie Spinavych penazi. Trestné stihanie organizovanych zlo¢ineckych skupin, ktoré
pdsobia vo viacerych ¢lenskych Statoch, modze byt pre prislusné organy nesmierne
narocné. Odovzdanie trestného konania je dolezitym néstrojom, ktory by posilnil boj
proti organizovanym zlo¢ineckym skupindm, ktoré pdsobia v ¢lenskych Statoch

v celej Unii.

(6) V zaujme zabezpecenia Ucinnej spoluprace medzi ziadajucimi a doziadanymi
organmi pri odovzdavani trestného konania by takéto pravidlad mali byt’ stanovené
Vv pravne zaviznom a priamo uplatnite’'nom akte Unie.

(7 Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ na vSetky ziadosti vydané v rdmci trestnych
konani. I
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(8) I Ciel'om ramcového rozhodnutia Rady 2009/948/SV VS je predchadzat’ situaciam,
ked’ sa proti tej istej osobe vedu stibezné trestné konania v r6znych ¢lenskych Statoch
v stvislosti s tymi istymi skutkovymi okolnost’ami, ktoré by mohli viest’ ku
kone¢nému rozhodnutiu tychto konani v dvoch alebo vo viacerych ¢lenskych statoch.
Ustanovuje sa nim preto postup priamych konzultacii medzi prisluSnymi orgdnmi
dotknutych Clenskych statov s cielom dosiahnut’ konsenzus o akomkol'vek u¢innom
rieSeni s cielom vyhnut sa I nepriaznivym nasledkom vyplyvajucim z takychto
subeznych konani a strate Casu a zdrojov dotknutych prislusnych organov. Ak sa
prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov po konzultaciach v sulade s uvedenym
rdmcovym rozhodnutim rozhodnt odovzdanim trestného konania ststredit’ konanie

v jednom ¢lenskom State, malo by sa na takéto odovzdanie pouzit’ toto nariadenie.

6 Ramcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani
koliziam pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnéavani (U. v. EU L 328,
15.12.2009, s. 42).
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9 Dalsie pravne akty v oblasti trestnych veci, najmi tie, ktoré stvisia s osobitnymi
druhmi trestnej ¢innosti, ako je smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/5417 a ramcové rozhodnutia Rady 2002/475/SVV? a 2008/841/SVV?, zahihaja
ustanovenia odkazujuce na skutoc¢nosti, ktoré sa maju zohl'adnit’ pri sustredeni
konani v jednom ¢lenskom S§tate, ak viac ako jeden ¢lensky Stat moze pravoplatne
zacat’ trestné stihanie na zaklade tych istych skutkovych okolnosti. Ak sa prislusné
organy dotknutych ¢lenskych Statov na zéklade spoluprace v sulade s uvedenymi
pravnymi aktmi rozhodnti odovzdanim trestného konania sustredit’ trestné konanie

v jednom c¢lenskom State, malo by sa na takéto odovzdanie pouzit’ toto nariadenie.

7 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti
terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6).

8 Réamcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jiina 2002 o boji proti terorizmu
I (U.v.ES L 164, 22.6.2002, s. 3).

? Rémcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji proti
organizovanému zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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(10)

(1D

(12)

Bolo prijatych niekol’ko pravnych aktov Unie o uplatiiovani zasady vzajomného
uznavania na rozsudky v trestnych veciach na ucely vykonu trestov v inych
¢lenskych §tatoch, najma ramcové rozhodnutia Rady 2005/214/SVV10,
2008/909/SVV1! a 2008/947SVV!2, Toto nariadenie by malo dopiiiat’ ustanovenia
uvedenych ramcovych rozhodnuti a malo by sa vykladat’ ako nariadenie, ktorym nie

je dotknuté ich uplatnovanie.

Tymto nariadenim nie je dotknuta spontanna vymena informadcii, ktora sa upravuje
inymi I pravinymi aktmi Unie.

Toto nariadenie by sa nemalo vztahovat na rozhodnutia o zmene pridelenia, spojeni

alebo vyluceni veci, v ktorych Europska prokuratira vykonala svoju pravomoc

v stlade s nariadenim Rady (EU) 2017/193913,

Ramcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februara 2005 o uplatiovani zasady
vzajomného uznavania na petiazné sankcie (U. v. EU L 76, 22.3.2005, s. 16).
Ramcové rozhodnutie Rady 2008/909/SVV z 27. novembra 2008 o uplatiiovani
zasady vzajomného uznéavania na rozsudky v trestnych veciach, ktorymi sa ukladaji
tresty odiatia slobody alebo opatrenia zahfiiajice pozbavenie osobnej slobody,

na iéely ich vykonu v Eurépskej tmii (U. v. EU L 327, 5.12.2008, s. 27).

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/947/SVV z 27. novembra 2008 o uplatiiovani
zasady vzajomného uznédvania na rozsudky a probac¢né rozhodnutia na ucely dohl'adu
nad probaénymi opatreniami a alternativnymi sankciami (U. v. EU L 337, 16.12.2008,
s. 102).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena

spolupraca na ucely zriadenia Eurépskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017,
s. 1).
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(13) Na ucely tohto nariadenia by ¢lenské Staty mali urcit’ prislusné orgéany tak, aby sa

tym podporila zasada priameho kontaktu medzi uvedenymi organmi.

(14) Ak Struktiura vnutornych pravnych systémov Elenskych Statov s tradiciami common
law neumoZiiuje ich sudom a prokuratiuram prijimat’ dodatoéné opatrenia
k rozhodnutiu o prijati alebo odmietnuti odovzdania trestného konania na ucely
tohto nariadenia a v zdujme ul’ahéenia jeho ti¢inného uplatiiovania v celej Unii,
takéto dodatocné opatrenia moZe prijimat’ iny orgdan s pravomocou prijimat’
opatrenia v trestnom konani. Zapojenim takéhoto prislusného orgdanu nie je nijako
dotknuté rozhodnutie, prijimané vylucne sudcom, sudom, vySetrujuicim sudcom
alebo prokurdtorom, o prijati alebo odmietnuti odovzdania trestného konania,
ktoré musi nevyhnutne zahriiat’ posudenie dovodov odmietnutia podla ¢lanku 13.
Zapojenim akéhokol’vek iného prislu§ného organu sa ma vylucéne ul’ahcit’ takéto

sudne rozhodovanie a ucinné uplatiiovanie tohto nariadenia.
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(15)

(16)

Na ucely administrativneho zasielania a prijimania ziadosti o odovzdanie trestného
konania, ako aj na icely inej iradnej koreSpondencie tykajlicej sa takychto ziadosti
by Clenské Staty mohli urcit’ jeden alebo viacero ustrednych organov, ak je to
potrebné vzhlPadom na Struktiuru ich vnutroStatnych pravnych systémovl . Takéto
ustredné organy by mohli takisto poskytovat’ administrativnu podporu a plnit’
koordinacné a asistencné ulohy, a tym ul'ahcovat’ a podporovat’ prijimanie ziadosti

0 odovzdanie trestného konania.

V niektorych pravnych aktoch Unie sa uZ od ¢lenskych §tatov vyzaduje, aby prijali
potrebné opatrenia na urcenie pravomoci vo vzt'ahu ku konkrétnym trestnym ¢inom,
ako su trestné &iny stvisiace s teroristickymi innostami podl’a smernice (EU)
2017/541 alebo falsovanim eura podl’a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2014/62/EU™, v pripadoch, ked’ sa odovzdanie osoby odmietne.

14

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/62/EU 7 15. mdja 2014

o trestnopravnej ochrane eura a ostatnych mien proti falSovaniu, ktorou sa
nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV (U. v. EU L 151, 21.5.2014,
s. 1),
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(17) V tomto nariadeni sa stanovuje pravomoc v osobitnych pripadoch, aby sa
zabezpecilo, ze na ucCely odovzdania trestného konania v stilade s tymto nariadenim,
ak je to v zaujme ucinného a riadneho vykonu spravodlivosti a #cinnej ochrany
zakladnych prav podozrivych alebo obvinenych osob, ako aj obeti, ako su
zakotvené v prdve Unie, mbze doziadany $tat vykonavat’ pravomoc vo vztahu
k trestnym ¢inom, na ktoré¢ sa vzt'ahuje pravo ziadajaceho statu. Doziadany Stat by
mal mat’ pravomoc sudit’ trestné ¢iny, pre ktoré sa Ziada o odovzdanie trestného
konania, vzdy, ked’ sa tento Clensky $tat povazuje za Stat, ktor}'ll ma najlepsiu
poziciu na stihanie daného trestného cinu. Normy prdavomoci stanovené v tomto
nariadeni by ¢lenskym Statom nemali branit’ v prijimani vnutroStatnych opatreni
na zaistenie toho, aby mohli vykondvat’ pravomoc v osobitnych pripadoch

stanovenych v tomto nariadeni.
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(18)

Okrem pravomoci, ktord je uZ stanovend vnutroStatnym pravom doZiadaného Statu,
by sa mala urcit’ pravomoc na zaklade osobitnych dovodov uvedenych v tomto
nariadeni vidy, ked’ sa tento clensky Stat povaZuje za Stdt, ktory ma najlepSiu
poziciu na trestné stihanie. DoZiadany S$tat by mal mat’ pravomoc v situdcidach, ked’
odmietne odovzdat’ podozrivii alebo obvinenu osobu, na ktorut bol vydany europsky
zatykac a ktord sa nachadza v doZiadanom Stdte a je jeho Statnym prislusnikom
alebo v fiom ma pobyt, ak sa takéto odmietnutie zaklada na osobitnych déovodoch
uvedenych v tomto nariadeni. Pravomoc by sa mala napriklad stanovit’, ak sa
odovzdanie odmietne na zaklade clanku 4 bodu 7 pism. b) ramcového rozhodnutia
2002/584/SVV, ktory sa uplatiiuje v situdcidach, ked’ boli trestné ¢iny spachané
mimo uzemia vyddvajuceho ¢lenského Statu a pravne predpisy vykondvajiiceho
Clenského Statu neumoZituju trestné stihanie pre rovnaké trestné ciny, ak boli

spachané mimo jeho uzemia.
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MoZe sa to uplatnit’ v situdcidach, ked’ trestny cin spdchali na uzemi iného
Clenského Statu alebo tretej krajiny Statni prislusSnici inych ¢lenskych Statov alebo
Statni prislusnici tretich krajin a podozriva alebo obvinend osoba ma pobyt

v doZiadanom Stdte. Je to doleZité najmd v pripade zavaZnych trestnych cinov
porusujucich zakladné hodnoty medzindarodného spolocenstva, ako su vojnové
zlociny alebo genocida, kde moze hrozit’ riziko beztrestnosti v dosledku
odmietnutia eurdpskeho zatykaca na zdaklade Clanku 4 bodu 7 pism. b) ramcového
rozhodnutia 2002/584/SVV. DoZiadany $tat by mal mat’ pravomoc aj vtedy, ak ma
trestny ¢in ndsledky alebo spésobi $kody najmi v dofiadanom Stdte. Skody by sa
mali zohladnit’ vidy, ked’ su v sulade s pravom doZiadaného S$tatu jednym zo
znakov skutkovej podstaty trestného ¢inu. DoZiadany $tdat by mal mat’ pravomoc aj
vtedy, ak uz v tomto Stdte prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi
skutkovymi okolnost’ami proti tej istej podozrivej alebo obvinenej osobe, aby sa
celd trestna Cinnost’ uvedenej osoby mohla posudzovat’ v jednom trestnom konani,
alebo ak v tomto Stdte prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi, scasti
tymi istymi alebo suvisiacimi skutkovymi okolnost’ami proti inym osobam, ¢o moZe
byt’ relevantné najmii pre sustredenie vySetrovania a trestného stihania zlocineckej
organizdcie v jednom Clenskom State. V oboch pripadoch by podozriva alebo
obvinend osoba v trestnom konani, ktoré sa odovzdava, mala byt’ Statnym

prislusnikom doZiadaného Statu alebo by v iiom mala mat’ pobyt.

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 13/160 PE760.661v01-00

SK SK



SK

(19)

V snahe splnit’ ucel tohto nariadenia a predist’ sporom o pravomoc s osobitnym
zretel'om na tie Clenské Staty, ktorych pravne systémy — alebo stihanie urcitych
trestnych ¢inov — sa zakladaju na povinnom trestnom stihani, by Ziadajuci Stat pri
vydani ziadosti o odovzdanie trestného konania mal mat’ mozZnost’ vzdat’ sa prava
na konanie, v ramci ktorého je dotknutd osoba stihana za trestny Cin, pre ktory sa

o odovzdanie ziada. Toto nariadenie by preto malo prislusSnym organom ziadajuceho
Statu umoznit’ vzdat’ sa prava na trestné konanie, ktoré sa pred nimi zacalo,
pozastavit’ ho alebo zastavit' v prospech Clenského Statu, ktory sa urci ako stat, ktory
lepsSie zodpoveda vedeniu trestného stihania, a to aj v pripade, Ze by v sulade

s vnutroStatnym pravom mali povinnost’ viest’ trestné stihanie. 7ymto by nemali byt
dotknuté ustanovenia o t€¢inkoch odovzdania trestného konania v Ziadajicom State

stanovené v tomto nariadeni.
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(20)

e2y)

Tymto nariadenim sa reSpektuju zdkladné prava a dodrziavaji zésady uznané
v Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie (d’alej len ,,charta®) a v Europskom

dohovore o ochrane l'udskych prav a zdkladnych slobdd.

Tymto nariadenim nie st dotknuté procesné prava zakotvené v charte a inych
pravnych aktoch Unie, ako sii smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2010/64/EUS, 2012/13/EUS, 2013/48/EUY, (EU) 2016/34318, (EU) 2016/800!°

a (EU) 2016/19192, pre lenské §tdty, ktoré sii nimi viazané. Ziadajiici orgdn by
mal najmii zabezpedit’, aby sa tieto prdva, ako sa stanovujii v prdve Unie a

vo vnutrostatnom prave, dodrZiavali pri vydavani Ziadosti o odovzdanie trestného

konania podl’a tohto nariadenia.

20

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave

na tlmodenie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave

na informacie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktdbra 2013 o prave

na pristup k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurépskom zatykaci a o prave
na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikaciu s tretimi
osobami a s konzuldrnymi uradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294,
6.11.2013,s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni
urcitych aspektov prezumpcie neviny a prava byt’ pritomny na konani pred stdom

v trestnom konani (U. v.EUL 65, 11.3.2016, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. maja 2016

o procesnych zarukach pre deti, ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi osobami

v trestnom konani (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 7 26. oktébra 2016

o pravnej pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyZiadané
osoby v konani o eurépskom zatyka&i (U. v. EU L 297, 4.11.2016, s. 1).
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(22) Clenské $taty by mali zabezpegit', aby sa pri uplatiiovani tohto nariadenia zohladnili
potreby zranite'nych osob. Podl'a odporucania Komisie z 27. novembra 2013
o procesnych zdarukdch pre zranitel’né osoby podozrivé alebo obvinené v trestnom
konani®! by sa za zranitel'né podozrivé alebo obvinené osoby mali povazovat vietky
podozrivé alebo obvinené osoby, ktoré pre svoj vek, dusevny alebo telesny stav
¢i akékol'vek mozné postihnutie nedokazu chapat’ trestné konanie alebo sa na nom

uéinne zadastnovat'.

2t JU.v.EUC378,24.12.2013, s 8.
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(23)

(24)

Podobne by Clenskeé Staty mali zabezpecit, aby sa pri uplatiiovani tohto nariadenia
zohl'adnovali procesné prava podozrivych a obvinenych osdb, na ktoré sa vzt'ahuje
viizba, v relevantnych pripadoch so zretel'om na odporu¢anie Komisie (EU)

2023/681°°.

Ziadajvici orgdn by mal mat’ mo#nost’ pofiadat’ o odovzdanie trestného konania
bud’ 7 vlastného podnetu, alebo po konzultdcii s doZiadanym organom, na zaklade
ndvrhu podozrivej alebo obvinenej osoby alebo ndvrhu obete. Tymto nariadenim by
sa nemala ukladat’ povinnost’ poziadat’ o odovzdanie trestného konania alebo ho
odovzdat’. Pri posudzovani, i by sa mala vydat’ Ziadost’ o odovzdanie trestného
konania, by mal Ziadajici organ preskimat, ¢i by takéto odovzdanie sluzilo ciel’u
ucinného a riadneho vykonu spravodlivosti vrdatane toho, Ci je primerané a vhodné
na ucely dotknutého konania. Toto posudzovanie by sa malo vykonavat

na individualnom zaklade, aby sa urcil Clensky §tat, ktory ma najlepsiu poziciu

na stihanie daného trestného ¢inu.

22

Odporicanie Komisie (EU) 2023/681 z 8. decembra 2022 o procesnych privach

podozrivych a obvinenych osob, na ktoré sa vit'ahuje vizba, a o materidalnych
podmienkach obmedzenia osobnej slobody (U. v. EU L 86, 24.3.2023, s. 44).
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(25) Pri posudzovani, ¢i je ziadost’ o odovzdanie trestného konania opodstatnend, by mal
ziadajuci organ zohl'adnit’ niekol’ko kritérii, ktorych priorita a zdvaznost’ by mali
vychadzat’ zo skutkovych okolnosti a skutkovej podstaty kazdého jednotlivého
pripadu. Vsetky relevantné faktory by sa mali posudzovat’ z hl'adiska najlepsich
zaujmov spravodlivosti. Napriklad, ak bol trestny ¢in spachany v celom rozsahu
alebo ¢iastoéne na uzemi doziadaného Statu, alebo ak vac¢Sina nasledkov alebo $kod
sposobenych trestnym ¢inom, pokial’ sa tieto ndsledky alebo Skody povaZuju
za sucast’ znakov skutkovej podstaty trestného ¢inu, nastala na izemi doziadaného
Statu, tento Stat mozno povazovat’ za §tat, ktory lepSie zodpoveda vedeniu trestného
stihania vzhl'adom na to, Ze sa dokazy, ktoré sa maja ziskat’, napriklad vypovede
svedkov a obeti alebo znalecké posudky, nachddzaju v doZiadanom S§tate, a preto ich
mozno ziskat’ I'ahSie, ak by sa trestné konanie odovzdalo. Okrem toho by sa ul'ah¢ilo
zacatie néslednych konani o ndhradu skody v doziadanom §téte, ak by sa prislusné
konanie o urceni I trestnej zodpovednosti takisto konalo v tom istom ¢lenskom State.
Podobne, ak sa viac¢sina dokazov nachadza v doziadanom State, odovzdanie trestného
konania by mohlo ul'ah¢it’ ziskanie a naslednt pripustnost’ dokazov ziskanych

v sulade s pravnymi predpismi doziadaného Statu.
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(26)

Ak je podozriva alebo obvinena osoba alebo ak je v pripade viacerych podozrivych
alebo obvinenych 0séb aspoii jedna 7 nich Staitnym prislusnikom doZiadaného Statu
alebo ma v tomto State pobyt, odovzdanie trestného konania by mohlo byt
opodstatnené na ucely zabezpecCenia prava pritomnosti podozrivej alebo obvinene;j
osoby na stidnom konani v stilade so smernicou (EU) 2016/343. Podobne, ak je
aspoii jedna 7 obeti Statnym prislusnikom doziadaného Statu alebo ma v tomto State
pobyt, odovzdanie mdze byt opodstatnené, aby sa obetiam umoznilo 'ahko sa
zucastnit’ na trestnom konani a aby boli pocas konania u¢inne vypocuté ako
svedkovia. V pripadoch, ked’ sa odovzdanie podozrivej alebo obvinenej osoby,

na ktort bol vydany eurdpsky zatykac, v doziadanom State odmietne z dovodov
uvedenych v tomto nariadeni, méZe byt odovzdanie opodstatnené aj vtedy, ak sa tato
osoba nachadza v doziadanom S§tate, priCom nie je jeho Statnym prislusnikom ani

v flom nema pobyt.
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27) Je na Ziadajlicom organe, aby na zaklade materialov, ktoré¢ méa k dispozicii, posudil,
¢i sa mozno odovodnene domnievat’, ze podozriva osoba, obvinena osoba alebo obet’
ma pobyt v doziadanom State. Ak st k dispozicii len obmedzené informécie, takéto
posudenie by malo byt predmetom konzultacii medzi ziadajicimi a doziadanymi
orgadnmi, aby sa potvrdil pobyt podozrivej alebo obvinenej osoby alebo obete
v doZiadanom Stdte. Pri zvaZovani takychto konzultdcii mézu byt relevantné rozne
objektivne okolnosti, ktoré by mohli naznacovat’, Ze si dotknuta osoba vytvorila
obvykl¢ centrum svojich zaujmov v konkrétnom ¢lenskom State alebo ma v umysle
tak urobit’. To, Ze mé osoba pobyt v doZiadanom S§tate, sa mozno odovodnene
domnievat’ najma vtedy, ak je evidovana ako osoba s pobytom v doziadanom State
na zéklade toho, Ze je drzitelom preukazu totoznosti alebo povolenia na pobyt alebo

ze je evidovana v Gradnom registri osob s pobytom.
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Ak tato osoba nie je v doziadanom State evidovana, miesto pobytu mozno urc¢it’
na zéklade toho, Ze prejavila imysel usadit’ sa v tomto ¢lenskom S$tate alebo
nadobudla v nadviznosti na trvala pritomnost’ v uvedenom ¢lenskom $tate urcité
vizby s tymto ¢lenskym Statom, ktoré st na podobnej trovni ako vizby v pripade
formalneho pobytu. Na urcenie, ¢i v konkrétnej situacii medzi dotknutou osobou
a doziadanym S$tatom existuju dostato¢né vazby, na zéklade ktorych sa mozno
odovodnene domnievat’, ze dotknutd osoba ma pobyt v uvedenom State, je potrebné
zohl'adnit’ r6zne objektivne skutocnosti, ktorymi sa situacia tejto osoby vyznacuje,
medzi ktoré patri najmi dizka, povaha a podmienky jej pritomnosti v doziadanom
State alebo rodinné alebo hospodarske vizby, ktoré ma tato osoba s doziadanym
Statom. Evidované vozidlo, I bankovy ucet, suvislad povaha pobytu osoby

v doziadanom State alebo iné objektivne skutocnosti mozu byt relevantné pri
urcovani, ¢i sa mozno odévodnene domnievat’, Ze dotknutd osoba ma pobyt

v doziadanom §tate. Kratka navsteva, dovolenkovy pobyt, a to aj v dovolenkovom
dome, alebo podobny pobyt v doZiadanom State bez akejkol'vek d’alSej podstatnej

vizby by nemali stacit’ na ur€enie pobytu v danom ¢lenskom State. I
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(28)

Odovzdanie trestného konania mdze byt opodstatnené aj vtedy, ak v doziadanom
State prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi, sc¢asti tymi istymi alebo
inymi skutkovymi okolnost’ami proti podozrivej alebo obvinenej osobe alebo ak

v doziadanom S§tate prebieha trestné konanie v stvislosti s tymi istymi, s¢asti tymi
istymi alebo stvisiacimi skutkovymi okolnost’ami proti inym osobam, napriklad

v pripadoch trestného stihania cezhrani¢nych zlo¢ineckych organizacii, ked’ by sa

v roznych ¢lenskych Statoch mohli stihat’ rézne spoluobvinené osoby. Okrem toho,
ak je podozriva alebo obvinena osoba v doziadanom §tate vo vykone trestu odnatia
slobody alebo mé nasttpit’ do vykonu trestu odiatia slobody za iny trestny ¢in,
odovzdanie trestného konania moze byt opodstatnené, aby sa zabezpecilo pravo
odsudenej osoby zucastnit’ sa na sidnom konani, pre ktoré sa Ziada odovzdanie
trestného konania, pocas vykonu trestu v doziadanom $tate. Okrem toho by ziadajuce
organy mali naleZite zvazit, ¢i by odovzdanie trestného konania mohlo podporit’ ciel
socialnej rehabilitacie dotknutej osoby v pripade, ze by sa trest vykonal

v doziadanom S$tate.
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Na tento ucel by sa mal zvazit vzt'ah tejto osoby k doziadanému S$tatu, ¢i ho
povaZzuje za miesto rodinnych, jazykovych, kultirnych, spolo¢enskych alebo
hospodarskych ¢i inych vézieb na doziadany Stat. Prislusné orgdany sa okrem toho
casto dohodnu na sustredeni konania na zdaklade uréenia pravomoci, ktora mu
najlepsie zodpoveda. Takéto dohody by sa mohli dosiahnut’ v ramci koordinacnych
zasadnuti Agentury Eurdpskej unie pre justi¢nu spoluprdcu v trestnych veciach
(Eurojust), zriadenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1727%, dvojstrannych alebo viacstrannych zasadnuti bez zasahovania

Eurojustu alebo na zdaklade konzultacii podl’a ramcového rozhodnutia

2009/948/SV'V.

23 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018
0 Agenture Europskej unie pre justicnu spoluprdacu v trestnych veciach (Eurojust)
a o nahradeni a zruSeni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV ( Uv.EUL 295,
21.11.2018, s. 138).
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(29) Pri vydani Ziadosti o odovzdanie trestného konania by mal Ziadajlci organ zohl'adnit’
moznosti ziskavania dokazov z inych ¢lenskych Statov prostrednictvom existujticich
nastrojov vzajomného uznavania rozhodnuti justiénych organov, ako je smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU* vo vzf’ahu k ¢lenskym Statom, ktoré
su fiou viazané, a nastrojov vzajomnej pravnej pomoci, skor ako za¢ne zvazovat
odovzdanie trestného konania vylu¢ne z dovodu, ze viacSina dokazov sa nachadza

v doziadanom S$tate.

24 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom
vySetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130, 1.5.2014, s. 1).
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(30) Podozrivé alebo obvinené osoby alebo obete by mali mat’ moznost’ navrhnut’
odovzdanie trestného konania, ktoré sa ich tyka, do iného Clenského Statu. Takyto
ndavrh mozno predloZit’ prisluSnym organom Ziadajiceho Stdtu alebo doZiadaného
Statu, ak sa domnievaju, Ze existuju dovody, pre ktoré je odovzdanie opodstatnené
v zdujme spravodlivosti. Navrhy na odovzdanie trestného konania by mohli
v Ziadajucom State predkladat’ podozrivé alebo obvinené osoby alebo obete. MoZe
to byt opodstatnené napriklad vtedy, ak vedia o tom, Ze v doZiadanom Stdte
prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi, scasti tymi istymi alebo inymi
skutkovymi okolnost’ami proti tym istym podozrivym alebo obvinenym osobdam
alebo v suvislosti s tymi istymi, sCasti tymi istymi alebo suvisiacimi skutkovymi
okolnost’ami proti inym osobam. Ndavrhy na odovzdanie by mohli predkladat’
podozrivé osoby, obvinené osoby alebo obete v doZiadanom Stdte napriklad vtedy,
ak maju v tomto Stdte pobyt alebo su jeho Statnymi prisluSnikmi alebo ak vedia
o tom, Ze sa zacalo konanie v suvislosti s tymi istymi, s¢asti tymi istymi alebo inymi

skutkovymi okolnost’ami proti tym istym podozrivym alebo obvinenym osobdam.
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Hoci by sa takéto navrhy mali zvazit’ a zaznamenat’, nemala by z nich ziadajicemu
alebo doziadanému organu vyplyvat’ povinnost’ poziadat’ o odovzdanie trestného
konania alebo ho odovzdat’ ani povinnost’ konzultovat’ na tento ucel orgdn iného
¢lenského statu. Ak sa organy dozvedia o stibeznych trestnych konaniach na zéklade
ndvrhu na odovzdanie podaného podozrivou alebo obvinenou osobou, obet'ou alebo
advokatom v ich mene, I maju povinnost’ navzajom sa konzultovat’ v sulade

s ramcovym rozhodnutim 2009/948/SVV.
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(€1)

Ziadajuci organ by mal podozrivii alebo obvinent osobu &o najskor informovat

o zamyslanej Ziadosti o odovzdanie trestného konania a mal by jej poskytnat
moznost’ vyjadrit’ svoje stanovisko, a fo aj k aspektom restorativnej justicie,

v stlade s uplatnitelnym vnuatros$tatnym pravom, aby organy mohli pred vydanim
ziadosti o odovzdanie zohl'adnit’ jej opravnené zaujmy. Takéto informdcie by sa
mali poskytovat’ pisomne. Informdcie sa moZu poskytovat’ aj ustne pod
podmienkou, Ze ich poskytnutie sa zaznamend postupom, ktory je v suilade

s vrutroStatnym pravom. Informdcie sa mozu poskytovat’ prostrednictvom
vzorovych formularov. Ak to Ziadajuci orgdan povazuje za potrebné, napriklad
vzhlPadom na vek alebo telesny alebo duSevny stav podozrivej alebo obvinenej
osoby, moZnost’ vyjadrit’ stanovisko by sa mala poskytnut’ jej pravnemu
zastupcovi, ak ho tdato osoba md. Pri posudzovani opravnené¢ho zaujmu podozrivej
alebo obvinenej osoby na tom, aby bola informovana o zamysl'anom odovzdani, by
mal ziadajuci organ zohl'adnit’ potrebu zabezpecit’ dovernost’ vysSetrovania a riziko
naru$enia trestného konania proti tejto osobe, napriklad vzdy, ked’ je to potrebné
na ochranu délezitého verejného zaujmu, ako v pripadoch, ked’ by takéto informacie
mohli ohrozit’ prebiehajuce utajené vySetrovanie alebo vdznym sposobom ohrozit’
narodnu bezpecnost’ Clenského Statu, v ktorom sa trestné konanie zacalo. Ak sa
Ziadajlicemu orgéanu napriek I primeranému Usiliu nedari podozrivl alebo obvinenu
osobu ndjst’ ani kontaktovat’, povinnost’ informovat’ takito osobu by sa mala

uplatiiovat’ od okamihu, ked’ je titto osobu mozné ndjst’ alebo kontaktovat’.
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(32) Pri uplatiiovani tohto nariadenia by sa mali zohl'adnit’ prava obeti stanovené
v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU?S vrdtane priva
na informdcie. Toto nariadenie by sa nemalo vykladat’ v tom zmysle, Ze brani
¢lenskym Statom priznat’ obetiam rozsiahlejSie prava podla vnutrostatneho prava,

ako su prava stanovené v prave Unie.

s Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktdbra 2012, ktorou sa

stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov

a ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315,
14.11.2012, s. 57).
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(33)

Pri prijimani rozhodnutia o odovzdani trestného konania by mal Ziadajtci organ
naleZite zohl'adnit’ opravnené zaujmy obeti vratane ich ochrany a aspektov
restorativnej justicie a posudit’, ¢i by odovzdanie trestného konania nemohlo obete
poskodit’, pokial’ ide o u¢inné uplatiiovanie ich prav v prislusSnom trestnom konani.
Zahtna to napriklad moZnost’ a dojednania, ktoré maju obete k dispozicii na podanie
svedeckej vypovede na suidnom konani v doziadanom S§téte, ak nejde o Clensky stat,
v ktorom maji pobyt. Okrem toho by sa mala zvaZzit’ moznost’ obeti ziskat’

a poskytnut’ dokazy napriklad od svedkov a znalcov, domahat’ sa ndhrady skody
alebo vyuzit' v doziadanom State programy na ochranu svedkov alebo programy
restorativnej justicie. Odovzdanim trestného konania by nemali byt’ dotknuté prava
obeti na nadhradu skody. Tymto nariadenim by nemali byt’ dotknuté pravidla nahrady

Skody a vratenia majetku obetiam vo vnutrostatnych konaniach.
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(34) Vzdy ked’ je potrebné zabezpecit', aby sa v ochrane, ktora sa obeti poskytuje
v ziadajucom S§tate, pokracovalo v doZiadanom S§tate, mali by prislusné organy
v ziadajucom S§tate zvazit’ vydanie eurdpskeho ochranného prikazu v sulade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 606/201326 alebo smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/99/EU?" vo vzf’ahu k ¢lenskym Statom, ktoré

su fiou viazané.

26 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 606/2013 z 12. juna 2013

0 vzadjomnom uznavani ochrannych opatreni v ob&ianskych veciach (U. v. EU L 181,
29.6.2013, s. 4).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/99/EU z 13. decembra 2011

o eurépskom ochrannom prikaze (U. v. EU L 338, 21.12.2011, 5. 2).

27
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35) Ked’ Ziadajuci organ zamysla poZiadat’ o odovzdanie trestného konania, mal by
¢o najskor informovat’ obete s pobytom alebo pravnické osoby usadené
v Ziadajucom Stdte, pokial’ dostdvaju informdcie o trestnom konani v siilade
s éldnkom 6 ods. 1 smernice 2012/29/EU, transponovanej do vniitro$titneho priva,
alebo — ak ide o pravnické osoby — pokial’ poZiadali o dostdavanie informacii
v siilade s vnitrostatnym prdavom. Ziadajiici orgdn by mal tymto osobdm umoinit’
vyjadrit’ ich stanovisko v sulade s uplatnitel’nym vnutrosStitnym pravom, aby mohli
organy pred vydanim Ziadosti o odovzdanie zohladnit’ ich oprdavnené zaujmy.
Takéto informadcie by sa mali poskytovat’ pisomne. Informdcie sa moézZu poskytovat’
aj ustne pod podmienkou, Ze ich poskytnutie sa zaznamend postupom, ktory je
v sulade s vnutroStatnym pravom. Informdcie sa moZu poskytovat’ prostrednictvom
vzorovych formuldrov alebo v pripade, ked’ sa ma informovat’ mimoriadne vysoky
pocet obeti, inymi prostriedkami vS§eobecného informovania verejnosti, ako
napriklad osobitnymi ndastrojmi zverejiiovania online, ktoré maju justi¢né organy
k dispozicii podl’a vnutroStatneho prava. Ak to Ziadajuci organ povaZuje
za potrebné, napriklad vzhl’adom na vek alebo telesny alebo duSevny stav obete,
moZnost’ vyjadrit’ stanovisko by sa mala poskytnut’ jej pravnemu zdstupcovi, ak ho
obet’ ma. Pri posudzovani opravneného zaujmu obeti na tom, aby boli informované
o zamys$lanej Ziadosti o odovzdanie, by mal Ziadajuci organ zohladnit’ potrebu
zabezpedit’ dovernost’ vySetrovania a riziko naruSenia trestného vySetrovania,
napriklad v pripadoch, ked’ by takéto informdcie mohli ohrozit’ prebiehajuce
utajené vysetrovanie alebo vaZnym sposobom poskodit’ narodnu bezpecnost’

Ziadajuceho Statu.
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(36)

(37)

Vzorové formulare sa mozu pouZit’ aj s ciel’om umoznit’ Ziadajucemu orgdanu
poZiadat’ doZiadany orgdn o pomoc pri informovani podozrivej alebo obvinenej
osoby, ako aj v niektorych situdcidach stanovenych v tomto nariadeni, ked’ si
Ziadajuci a doZiadany orgdan moéZu navzdjom pomdahat’ pri informovani
podozrivych alebo obvinenych osob alebo obeti o rozhodnuti o prijati alebo
odmietnuti odovzdania trestného konania. MoZnost’ pouZit’ takéto vzorové
Sformuldre by nemala vylucovat’ moZnost’ priamych ozndameni dotknutych
Ziadajucich alebo doZiadanych organov uréenych podozrivym osobdam, obvinenym

osobam alebo obetiam.

Riadne uplatiiovanie tohto nariadenia predpokladd komunikéaciu medzi ziadajucimi

a doZiadanymi zacastnenymi organmi, ktoré by sa mali nabadat’ k vzajomnym
konzultaciam vzdy, ked’ je to vhodné na ul'ah¢enie riadneho a uc¢inného uplatiovania
tohto nariadenia, a to bud’ priamo, alebo pripadne prostrednictvom agentiry

I Eurojustl .
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(38) Ak je to potrebné, Ziadajlci organ by mal pred vydanim Ziadosti o odovzdanie
trestného konania konzultovat’ doZiadany organ, a to najmé s ciel'om urcit, ¢i by
odovzdanie trestného konania sluZilo zaujmom uc¢inného a riadneho vykonu
spravodlivosti vrdtane toho, ¢i je primerané a vhodné na ucely dotknutého
konania, ako aj ¢i doziadany organ nema v umysle uplatnit’ jeden z dévodov

odmietnutia podl'a tohto nariadenia.
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(39)

Pri zasielani ziadosti o odovzdanie trestného konania by mal ziadajtci organ
poskytnut’ presné a jasné informacie o okolnostiach a podmienkach, na ktorych je
ziadost’ zaloZend, ako aj akukol'vek in1 podpornti dokumentéciu s cielom umoznit’
doziadanému organu prijat’ kvalifikované rozhodnutie o odovzdani trestného
konania. Ziadajiici orgdn by mal prelofit’ vyplneny formuldr ¥iadosti a — v zdujme
zniZenia nakladov na preklad a uspory éasu — aspoii podstatné Casti pripadnej
podpornej pisomnej dokumentdcie alebo informadcii pripojenych k Ziadosti

o0 odovzdanie trestného konania do uradného jazyka doZiadaného Statu alebo iného
jazyka akceptovaného v sulade s tymto nariadenim. Podstatnymi ¢ast’ami
dotknutych dokumentov su tie vynatky, ktoré sa javia ako potrebné na to, aby
doZiadany organ prijal kvalifikované rozhodnutie o Ziadosti o odovzdanie trestného

konania.
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(40)

(41)

Pokial’ este doziadany orgédn neprijal rozhodnutie o prijati alebo odmietnuti
odovzdania trestného konania, Ziadajlci organ by mal mat’ moznost’ vziat’ Ziadost’
spét, napriklad ak sa dozvie o d’al$ich skuto¢nostiach, na zaklade ktorych sa
odovzdanie uz nepovazuje za opodstatnené. Informdcia o spét’vzati Ziadosti

o0 odovzdanie trestného konania by sa mala doZiadanému organu poskytnut’
bezodkladne a mala by sa bez zbytocného odkladu oznamit’ podozrivym alebo

obvinenym osobdm, resp. obetiam.

Doziadany organ by mal ziadajuci organ informovat’ o svojom I rozhodnuti prijat’
alebo odmietnut’ odovzdanie trestného konania, a to bezodkladne a najneskor do 60
dni od dorucenia ziadosti o odovzdanie trestného konania. V osobitnych pripadoch,
ked’ nie je mozné, aby doziadany organ dodrzal tito lehotu, napriklad ak sa
domnieva, Ze st potrebné dodatoéné informacie, tato lehota sa moze predizit len

o d’al$ich 30 dni, aby sa predislo neprimeranym priet’ahom. Pri prijimani
odovzdania trestného konania by mal doZiadany orgadn prijat’ riadne odovodnené
rozhodnutie. V pripadoch, ked’ doZiadany orgdn odmietne Ziadost’ o odovzdanie,
mal by Ziadajuci organ informovat’ o déovodoch odmietnutia. Na tento ucel staci,
ked’ doZiadany organ o prisluSnom dovode alebo déovodoch odmietnutia strucne

informuje.
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“42) Ak doZiadany organ prijal odovzdanie trestného konania, Ziadajuci orgdan by mal
bez zbytocéného odkladu postupit’ origindl alebo osvedcenu kdopiu vietkych
dokumentov spisu alebo aspoii jeho relevantnych Casti spolu s ich prekladom. Po
zastaveni vnutroStatneho konania by mal Ziadajuci organ bez zbytoéného odkladu
zaslat’ doZiadanému orgdnu original alebo osvedcenu kopiu vSetkych zvysSnych
relevantnych Casti spisu vrdtane relevantnych vecnych dokazov, ako su napriklad
predmety trestného Cinu, vzorky krvi alebo vzorky DNA. Origindl dokumentdcie by
sa mal zaslat’, iba ak o to doZiadany organ poZiadal, napriklad ak je potrebné
dokument preskumat’ na ucely forenznej analyzy. Okrem toho, ak originaly
dokumentov spisu a vecné dokazy v doZiadanom Stdte nie su viac potrebné, mali by
sa na Ziadost’ Ziadajuceho orgdanu vratit’ do Ziadajuceho Statu, napriklad ak su
potrebné na ucely vySetrovania iného trestného Cinu. Ak Ziadajuci $tdt na otazku
doZiadaného Statu uviedol, e nemad v umysle ziskat’ spiit’ origindly dokumentov
spisu ani vecné dokazy, ked’ uz nebudu potrebné, alebo po ukonceni konania,
doZiadany $tat by mal mat’ moZnost’ rozhodnut’ v sulade so svojim vnutroStiatnym
pravom o zvySnych dokazoch vrdatane toho, Ci takéto dokazy uchova alebo znici.
Ziadajiici a dofiadany orgdn mé%u na zdklade konzultdcii uréit’ relevantné Gasti

spisu, ktoré sa postupia a preloZia.
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43)

(44)

Na ul’ahcenie ucinného odovzdania trestného konania po prijati Ziadosti

o0 odovzdanie by Ziadajuci a doZiadany organ mali mat’ moZnost’ navzdjom sa
konzultovat’ s ciel’om urcit’ potrebné dokumenty alebo ich Casti, ktoré sa postupia
a v pripade potreby preloZia. Rozhodnutie o zaslani len casti dokumentov by vSak
malo byt vyvaZené a malo by vychadzat’ 7 dokladného posudenia prislusnych

dokumentov, aby nebola naruSena spravodlivost’ konania.

Odovzdanie trestného konania by sa nemalo odmietnut’ 7 inych dovodov, nez su
dovody stanovené v tomto nariadeni. Aby bolo moZné prijat’ odovzdanie trestného
konania, malo by byt’ v doZiadanom Stdate moZné trestné stihanie skutkovych
okolnosti, na ktorych je zaloZené trestné konanie, ktoré je predmetom odovzdania.
DoZiadany orgdan by nemal prijat’ odovzdanie trestného konania, ak sa skutok, pre
ktory sa Ziada o odovzdanie, v doZiadanom S$tdate nepovaZuje za trestny Cin, alebo ak
doZiadany $tat nemd vo vit'ahu k danému trestnému cinu pravomoc, okrem
pripadov, ked’ vykondava pravomoc podla tohto nariadenia. DoZiadany orgdn by
nemal prijat’ odovzdanie trestného konania ani vtedy, ak nie su splnené podmienky
na stihanie trestného Cinu v doZiadanom Stdate. Takd situdcia by mohla nastat’
napriklad vtedy, ak trestné oznamenie obete, ktoré sa v doZiadanom Stdte vyZaduje
na stihanie trestného ¢inu, nebolo podané vcas, alebo ak podla prava doZiadaného
Statu nemoZno trestny Cin stihat’ 7 dovodu smrti alebo nepriCetnosti podozrivej
alebo obvinenej osoby. Okrem toho by sa odovzdanie trestného konania nemalo

prijat’ v pripade inych prekaZok braniacich trestnému stihaniu v doZiadanom Stite.
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DoZiadany organ by mal mat’ takisto moZnost’ odmietnut’ odovzdanie trestného
konania, ak podozriva alebo obvinenda osoba poZiva vysadu alebo imunitu v sulade
s pravom doZiadaného Stdtu, napriklad vo vit'ahu k uréitym kategoriam osob
(napriklad diplomatom) alebo osobitne chranenym vzt’ahom (napriklad povinnosti
advokadta zachovat’ mlcanlivost’), alebo ak sa doZiadany orgdan domnieva, Ze takéto
odovzdanie nie je opodstatnené 7 hl’adiska zaujmov ucinného a riadneho vykonu
spravodlivosti, napriklad preto, Ze nie je splnené Ziadne z kritérii na vydanie
Ziadosti o odovzdanie trestného konania, alebo ak je formular Ziadosti

o0 odovzdanie neuplny alebo bol zjavne nespravne vyplneny a Ziadajuci organ ho
nedoplnil alebo neopravil, a teda neumoziiuje doZiadanému organu mat’ potrebné
informadcie na posudenie Ziadosti o odovzdanie trestného konania. DoZiadany
orgdn by mal mat’ moZnost’ odmietnut’ Ziadost’, ak skutok nie je trestnym cinom

v mieste, kde bol spachany, a doZiadany Stat nema povodnu pravomoc ho

vySetrovat’ a stihat’.
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Pri tomto dovode odmietnutia sa zohl’adiiuje zdsada teritoriality, ¢o znamend,

Ze doZiadany $tat by mal mat’ moZnost’ neprijat’ odovzdanie trestného konania

v pripadoch, ked’ udajny trestny cin, ktory bol spachany mimo uzemia Ziadajiiceho
Stdatu, nie je trestnym cinom v mieste, kde bol spachany, a pravo doZiadaného
¢lenského Statu nepovol’uje stihanie takychto trestnych cinov, ak boli spachané
mimo jeho uzemia. Na ucely tohto nariadenia je ,,povodna pravomoc*“ pravomoc

uz stanovend vo vanutroStatnom prave, ktord nie je odvodena 7 tohto nariadenia.
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(45) Zésada ne bis in idem, ako sa stanovuje v ¢lankoch 54 az 58 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna 1985?8, a v ¢lanku 50 Charty a ako ju
vyklad4 Sudny dvor Eurdpskej unie, je zadkladnou zésadou trestného prava, podla
ktorej by obzalovany nemal byt znovu sideny alebo potrestany v trestnom konani
za trestny ¢in, za ktory uz bol kone¢nym rozsudkom oslobodeny alebo odsudeny.
Doziadany organ by preto mal odmietnut’ odovzdanie trestného konania, ak by jeho

prevzatie bolo v rozpore s touto zésadou.

23 Dohovor, ktorym sa vykonava Schengensk4 dohoda zo 14. juna 1985 uzatvorena

medzi vladami Statov Hospodarskej tinie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky
a Francuzskej republiky o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach
(U.v.ES L 239, 22.9.2000, s. 19).
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(46)

Pri skumani, ¢i prijat’ alebo odmietnut’ Ziadost’ o odovzdanie trestného konania,
by mal doZiadany organ posudit’, i by takéto odovzdanie sluZilo cielu ucinného

a riadneho vykonu spravodlivosti. Toto posudzovanie by sa malo vykonavat’

na individudlnom zdklade, aby sa urcil ¢lensky Stdt, ktory ma najlepsiu poziciu

na stihanie daného trestného c¢inu. Na ucely tohto posudzovania by mal mat’
doZiadany organ Siroku mieru vol’nej uvahy. Takéto posudzovanie by sa malo
obmedzit’ na relevantné okolnosti pripadu vrdtane toho, &i existuju skutocénosti
prima facie nasvedcujiice tomu, Ze trestny ¢in nebol spachany v celom rozsahu ani
ciastocne na uzemi doZiadaného Stdtu, vicsina nasledkov alebo podstatna cast’
Skod, ktoré boli sposobené trestnym cinom a su sucast’ou znakov skutkovej
podstaty trestného cinu, nenastala na uzemi tohto Statu a Ze podozriva alebo
obvinend osoba nie je Statnym prisluSnikom tohto $tatu ani v fiom nemd pobyt. Pri
posudzovani toho, ¢i by odovzdanie trestného konania sluZilo ciel’u ucinného

a riadneho vykonu spravodlivosti, by nemali byt’ rozhodujiuice osobné, majetkové

ani rodinné pomery obete, svedka alebo inej dotknutej osoby samy osebe.
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(47)

(48)

Pred rozhodnutim o edmietnuti ziadosti o odovzdanie trestné¢ho konania
z ktoréhokol'vek dovodu odmietnutia by mal doziadany organ v relevantnom
pripade konzultovat’ ziadajuci organ s cielom ziskat’ akékol'vek potrebné dodatocné

informacie.

DoZiadany Stat by mal zabezpecit’ pristup podozrivych a obvinenych osob, ako aj
obeti k ucinnému opravnému prostriedku proti rozhodnutiu o prijati odovzdania
trestného konania v sulade s lankom 47 charty a postupmi uplatnitel’nymi podl’a
vnutrosStdatneho prava vidy, ked’ su ich prava pri uplatiiovani tohto nariadenia
porusené. Preskumanie rozhodnutia o odovzdani trestného konania by sa malo
zakladat’ vylucne na kritériach stanovenych v dovodoch odmietnutia uvedenych

v tomto nariadeni. Posudzovanie, ¢i by sa trestné konanie malo odovzdat’, by malo
zahrnat’ zvaZenie vSetkych okolnosti, ktoré su relevantné pre preskumanie
uvedenych kritérii. Takéto posudzovanie by mohlo Casto zah¥iiat’ nielen vyvaZenie
zaujmov alebo prav osob, ktorych prava moZu byt dotknuté, ale aj zvaZenie
osobitosti a praktickych aspektov fungovania systému trestnej justicie. Takymto
opravnym prostriedkom by nemali byt’ dotknuté iné opravné prostriedky podla

vautrostdatneho prdva.
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49)

(50)

DoZiadany organ by mal mat’ pri posudzovani, ¢i je odovzdanie konania v zaujme
ucinného a riadneho vykonu spravodlivosti a ¢i by sa mala Ziadost’ o odovzdanie
odmietnut’ na zdklade niektorého z nepovinnych dovodov odmietnutia stanovenych
v tomto nariadeni, Sirokit mieru vol’nej uvahy. Preskumanie uplatnenia vol’nej
uvahy by sa malo obmedzit’ na preskumanie, ¢i doZiadany organ pri prijimani
rozhodnutia o prijati Ziadosti o odovzdanie konania zZjavne neprekrocil medze

svojej vol’nej uvahy.

Vysledkom opravného prostriedku by mohlo byt’, Ze sa rozhodnutie o prijati
odovzdania trestného konania uplne alebo Ciastocne potvrdi alebo zrusi. V pripade
uspesnosti opravného prostriedku sa trestné konanie v zdsade vracia

do Ziadajuceho Statu. V niektorych situdcidach v§ak moZze sud v sulade so svojim
vnutrostatnym pravom rozhodnut’, Ze rozhodnutie o prijati odovzdania trestného
konania mozno potvrdit’, pokial’ sa splnia urcité podmienky alebo dodatocéné
formality, napriklad podmienka, Ze sa vo formulari Ziadosti doplnia niektoré
chybajuce udaje, alebo Ze sa prijmu dodatocéné opatrenia na vykonanie

odovzdania, napriklad Ze sa bude pokracovat’ v ochrane svedkov.
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(51)

(52)

Opravny prostriedok podl’a tohto nariadenia by v Ziadnom pripade nemal zahriinat’
preskumanie vo veci samej, napriklad ¢i su dokazy na zacatie vySetrovania alebo
jeho pokracovanie dostatocné, ¢i su skutkové okolnosti alebo subjektivna stranka,
ako je umysel alebo hruba nedbanlivost’, preukdzané podla uplatnitel’nych
noriem, ani sa tykat’ dokaznej hodnoty alebo dokaznej sily uz ziskanych dokazov

alebo doveryhodnosti tvrdeni.

S cielom zarucit’ ucinné uplatiiovanie prdava na opravny prostriedok by mal
doZiadany $tdt zabezpecit’, aby podozrivé osoby, obvinené osoby a obete mali pravo
na pristup ku vSetkym dokumentom tykajucim sa odovzdania trestného konania,

z ktorych vychddzalo rozhodnutie o prijati odovzdania podla tohto nariadenia

a ktoré su potrebné na ucinné napadnutie rozhodnutia o prijati odovzdania. Pravo
na pristup k takymto dokumentom by sa malo uplatiiovat’ v sulade s postupmi
podla prava doZiadaného Statu a moZe sa obmedzit’, ak by to narusilo déovernost’
vySetrovania alebo ho inak ohrozilo alebo inak ohrozilo bezpecnost’ 0sob. KaZdé
odmietnutie pristupu sa musi zvaZit’ so zretel’om na prava dotknutych osob a

na rozne fazy trestného konania. Obmedzenie pristupu by sa malo vykladat’

striktne a v sulade so zdasadou prava na spravodlivy proces podl’a charty.
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(53)

(54)
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Lehota pre podozrivi osobu, obvinenu osobu alebo obet’ na podanie ucinného
opravného prostriedku by nemala byt dlhSia ako 15 dni odo diia dorucenia
odovodneného rozhodnutia o prijati odovzdania dotknutej osobe. Situdcie, ked’ je
totoZnost’ podozrivej osoby, obvinenej osoby alebo obete v Case odovzdavania
trestného konania neznama, a preto jej v danom case nie je moiné odovodnené

rozhodnutie oznamit’, by mali podliehat’ vnutroStatnemu pravu.

Prijatie odovzdania trestného konania doziadanym organom by malo viest’

k pozastaveniu alebo zastaveniu trestného konania v ziadajucom State, aby sa
zabranilo duplicite opatreni v Ziadajicom a doziadanom S$tate. Tym by vSak nemali
byt dotknuté nevyhnutné vysetrovacie alebo iné procesné opatrenia vrdtane
potrebnych naliehavych opatreni, ktorych prijatie moéZe Ziadajuci $tdat povaZovat’
za potrebné po doruceni oznamenia o prijati doZiadanym organom, ak si to
vyzaduje ucinny a riadny vykon spravodlivosti. Pojem ,,vySetrovacie alebo iné
procesné opatrenia“ by sa mal vykladat’ v Sirokom zmysle, ked’ze zahfia nielen

akékol'vek opatrenie na ucely ziskania dokazov, ale aj akykol'vek procesny ukon,

ktorym sa nariad’uje vézba alebo akékol'vek iné predbezné opatrenie. Aby sa predislo

zneuzivaniu podavania opravnych prostriedkov a aby sa zabezpecilo, ze trestné
konanie sa nebude v iadajiicom $tdte zdihavo predizovat’, malo by sa trestné
konanie v Ziadajuicom State zastavit’, ked’ sa prijaté vySetrovacie alebo procesné
opatrenia ukoncia alebo uz nie su potrebné. Ak sa v doziadanom State uplatnil
opravny prostriedok s odkladnym ucinkom, trestné konanie v ziadajucom State by sa
nemalo pozastavit’ ani zastavit, kym sa v doziadanom $tate neprijme rozhodnutie

o opravnom prostriedku.
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(35)

V pripadoch, ked’ sa pravomoc v trestnom konani odvodzuje vylucne na zdaklade
tohto nariadenia, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ stanovit’ podl’a svojho
vautroStatneho prdava pravny zdklad pre predbeZnu viizbu podozrivej alebo
obvinenej osoby, ktord sa zdriiava na uzemi doZiadaného Statu, alebo pre prijatie
inych predbeinych opatreni prislusnym organom tohto Statu v obdobi od dorucenia
Ziadosti o odovzdanie do rozhodnutia o jej prijati alebo odmietnuti. Takdto
predbeZna vizba alebo iné predbeiné opatrenia sa mozu prijat’ len v sulade

s vrutroStatnym pravom a len v pripade potreby. Takéto predbeiné opatrenia by
mali podliehat’ rovnakym procesnym zarukam uplatnitel’nym na tie isté opatrenia
podla vnutrostatneho prava vratane sudneho dohladu. Okrem toho by sa takéto
predbeiné opatrenia mali prijat’ po riadnom posudeni na zdaklade informadcii, ktoré
md doZiadany organ k dispozicii. Toto nariadenie by v§ak nemalo predstavovat’
pravny zaklad pre zatykanie osdb na tcely ich fyzického odovzdania do doZiadan¢ho

Statu, aby proti nim tento Stat mohol zacat’ trestné konanie.
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(56)

Prislusny organ doziadan¢ho §tdatu by mal pisomne informovat’ ziadajuci organ

0 kazdom rozhodnuti vydanom po ukonceni trestného konania v doziadanom State.
V ramcovom rozhodnuti 2009/948/SVV sa ukladd podobnd povinnost’, ak sa
dosiahla dohoda o sustredeni konani v jednom ¢lenskom State. Ak sa doziadany
orgéan rozhodne zastavit’ trestné konanie tykajtice sa skutkovych okolnosti,

na ktorych je zalozena Ziadost’ o odovzdanie, mal by uviest’ aj dovody takéhoto
zastavenia. DoZiadany orgdn by mal preloZit’ aspoii podstatné Casti takychto
informacii a konecného pisomného rozhodnutia vydaného v doZiadanom Stdte

do uradného jazyka Ziadajiceho Statu alebo iného jazyka akceptovaného v sulade
s tymto nariadenim. Podstatnymi ¢ast’ami uvedenych informadcii a rozhodnutia su
tie vynatky, ktoré sa javia ako potrebné na to, aby mal Ziadajuci orgdan vedomost’

o ich v§eobecnom obsahu.
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(57) Ak sa doziadany organ rozhodne zastavit’ trestné konanie tykajuce sa skutkovych
okolnosti, na ktorych je zalozena Ziadost’ o odovzdanie, zZiadajlci organ moze
pokracovat’ v trestnom konani alebo ho obnovit’, pokial’ by to nemalo za nasledok
porusenie zasady ne bis in idem, ako ju vyklada Sudny dvor Eurdpskej uinie, t. j. ak
toto rozhodnutie podl'a prava doziadaného Statu s kone¢nou platnostou nebrani
d’alSiemu trestnému stihaniu a nebolo prijaté aZ po prijati rozhodnutia vo veci
samej, a teda I nebrani d’alSiemu trestnému konaniu v suvislosti s tymi istymi
skutkami v tomto §tate. Obete by mali mat’ moznost’ iniciovat’ trestné konanie alebo
poziadat’ o obnovenie trestného konania v ziadajicom State v sulade s vnutroStatnym

pravom tohto Statu, pokial’ by to neznamenalo porusenie zasady ne bis in idem.

(58) Po odovzdani trestného konania v stilade s tymto nariadenim by mal doZiadany organ
uplatiiovat’ svoje prislu§né vnutrostatne pravo a postupy. Ziadne ustanovenie tohto
nariadenia by sa nemalo vykladat’ ako zasahovanie do diskre¢nej pravomoci

prokuratary stanovenej vo vnutroStaitnom prave.
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(59)

(60)

Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by sa nemalo vykladat’ tak, %e md vplyv
na di¥ku premicacej lehoty v dofiadanom §tdte stanoventi v jeho vniitrostitnom

prave.

S cielom zabezpedit’ plny ucinok odovzdania trestného konania by sa dokazy, ktoré
odovzdal Ziadajuci organ, nemali odmietnut’ pripustit’ v prisluSnom trestnom
konani v doZiadanom State len na zaklade toho, Ze boli ziskané v inom élenskom
State. Prislusny sud v doZiadanom Stdte by si mal pri posudzovani takychto dokazov
zachovat’ diskrecnu pravomoc justicnych orgdanov v sulade s vnutroStatnym
pravom, zatial’ ¢o podozrivé a obvinené osoby by si mali zachovat’ pravo napadnut’
pripustnost’ takychto dokazov v sulade so svojimi pravami na obhajobu podla
charty. V sulade s tymito zdasadami a reSpektujiic rozne pravne systémy a tradicie
¢lenskych Stdtov, ako sa stanovuje v Clanku 67 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (ZFEU), fiadne ustanovenie tohto nariadenia nemoino vykladat’
tak, Ze sudom zakazuje uplatiiovat’ zakladné zasady vnutrostatneho prava tykajuce
sa spravodlivosti konania, ktoré uplatiiuju vo svojich vnutrosStdatnych systémoch

vrdtane systémov common law.
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(61) Doziadany $tat by mal uplatiiovat’ svoje vnutrostatne pravo na urcenie trestu
uplatniteI'ného na dany trestny ¢in. V pripadoch, ked’ bol trestny ¢in spachany
na uzemi ziadajiceho §tatu, doZziadané organy mozu pri ur€ovani trestu zohl'adnit’
maximalny trest stanoveny pravnymi predpismi ziadajiceho Statu, kedykol'vek je to
v prospech obvinenej osoby a v sulade s pravnymi predpismi doziadaného §tatu. Toto
by sa malo zohl'adnit’ v situdciach, ked’ by odovzdanie trestného konania viedlo
k tomu, Ze by doziadany §tat ulozil vyssi trest, ako je maximalny trest stanoveny
za ten isty trestny Cin v ziadajicom State, s cielom zabezpecit’ urcity stupen pravne;j
istoty a predvidatel'nosti rozhodného prava pre dotknuté podozrivé alebo obvinené
osoby. Maximalny trest stanoveny pravnymi predpismi ziadajuceho Statu by sa mal

zohl'adnit’ vzdy, ked’ je pravomoc doZiadaného Statu dana vylucne tymto nariadenim.
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(62) Kazdy Elensky Stat by mal znaSat’ vlastné naklady na odovzddvanie trestnych
konani vratane nakladov suvisiacich s uplatitovanim procesnych prav, na ktoré ma
podozriva alebo obvinend osoba narok v kazdom z dotknutych Clenskych Stdtov,

v stilade s uplatnitel’'nym pravom Unie a vniitro$tdtnym prdavom. Clenské staty by
nemali mat’ moznost’ navzajom si nadrokovat’ nahradu nékladov vyplyvajacich

z uplatiiovania tohto nariadenia. Ak vSak ziadajucemu Statu vznikli vysoké alebo
mimoriadne nédklady, najmdi v suvislosti s prekladom spisovych dokumentov, ktoré
sa maju odovzdat’ do doziadaného Statu, doziadany orgdn by mal zvazit’ navrh
ziadajuceho orgdnu na rozdelenie nékladov. V takychto pripadoch by sa Ziadajuci
a doZiadany organ mali navzajom konzultovat’, aby dospeli k dohode o rozdeleni
nakladov. V idedalnom pripade by sa takéto konzultacie mali uskutoénit’

pred vydanim Ziadosti o odovzdanie. Ak nie je moZné dosiahnut’ dohodu

pred prijatim rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania, Ziadajuci organ
sa moze rozhodnut’ vziat’ Ziadost’ spiit’ v sulade s tymto nariadenim alebo na nej

trvat’ a zndSat’ Cast’ nakladov, ktoré sa povaiuju za mimoriadne vysoké.
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(63) Pouzivanie vzorového formulara Ziadosti prelozen¢ho do vSetkych tradnych
jazykov Unie by ul'ahéilo spolupracu a vymenu informacii medzi Ziadajucimi
a doziadanymi orgédnmi, ¢o by im umoznilo rychlejsie a Gi€innejsie prijat’ rozhodnutie
o ziadosti o odovzdanie. ZniZili by sa tym takisto néklady na preklad a prispelo by to

k vysSej kvalite ziadosti.

(64) Formular Ziadosti by mal obsahovat’ len osobné udaje potrebné na ul'ahcenie
rozhodnutia dozZiadaného organu o Ziadosti. Formuldr Ziadosti by mal obsahovat’
uvedenie kategorii osobnych tdajov, napriklad ¢i je prislusna osoba podozrivou
osobou, obvinenou osebou alebo obet'ou, ako aj osobitné polia pre kazda

z uvedenych kategorii.
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(65) S ciel'om tucinne riesit’ pripadna potrebu zdokonalit’ formular Ziadosti, ktory sa ma
pouzit’ v pripade ziadosti o odovzdanie trestného konania, alebo iné formulare by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU,
pokial’ ide o zmenu prilohy k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov,
a aby tieto konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava®’.
Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako
expertom z Clenskych sStatov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

29 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(66)

V usili zabezpecit rychlu, priamu, interoperabilni, spol’ahlivll a bezpecnu vymenu
udajov suvisiacich s pripadmi by sa komunikacia podl'a tohto nariadenia medzi
ziadajlicimi a doziadanymi organmi a so zapojenim ustrednych organov, ak ¢lensky
Stat urcil ustredny organ, ako aj komunikécia s Eurojustom mala spravidla

uskutoc¢novat’ prostrednictvom decentralizovaného informacného systému v zmysle

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/284430. Konkrétne by sa mal

decentralizovany informacny systém spravidla pouzivat’ na vymenu formuldara
Ziadosti a inych relevantnych informécii a dokumentov, ako aj na ini komunikaciu

medzi organmi podla tohto nariadenia. V pripadoch, ked’ sa uplatiiuje jedna alebo

viacero vynimiek uvedenych v nariadeni (EU) 2023/2844, a to najmé v pripade, ked’

pouzivanie decentralizovaného informacného systému nie je mozné alebo vhodné,

mdzu sa pouzit’ iné komunikacné prostriedky, ako sa uvddza v uvedenom nariadeni.

30
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(67) Clenské $taty by mohli namiesto vnutro§tatneho informaéného systému pouzivat
softvér vyvinuty Komisiou (d’alej len ,, referenény implementacny softvér®).
Referencny implementacny softvér by mal mat’ modularnu Struktaru, o znamena, ze
softvér tvori balik a dodava sa oddelene od komponentov systému e-CODEX, ktoré¢
su potrebné na jeho pripojenie k decentralizovanému informa¢nému systému. Tdto
Struktara by mala ¢lenskym Statom umoznit’ opdtovné pouzitie alebo zdokonalenie
ich existujicich vnutroStatnych justicnych komunikaénych infrastruktir na tcely

cezhrani¢ného pouzivania.
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(68) Komisia by mala zodpovedat’ za vytvorenie, idrzbu a vyvoj referencného
implementa¢ného softvéru. Komisia by mala navrhnat’, vyvinat’ a udrziavat’
referencny implementacny softvér sposobom, ktory prevadzkovatel'om umozni
zabezpecit’ sulad s poziadavkami a zdsadami ochrany tdajov stanovenymi
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%1 I a v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/68032, a to najmé pokial’ ide o povinnosti
tykajlce sa Specificky navrhnutej a Standardnej ochrany udajov a vysokej Grovne
kybernetickej bezpecnosti. Referenény implementacny softvér by mal takisto zahfiat
primerané technické opatrenia a umoznovat’ organiza¢né opatrenia potrebné
na zabezpecenie primeranej urovne bezpecnosti a interoperability, priCom sa
zohl'adni, ze sa m6zu vymienat’ aj osobitné kategdrie tidajov. Komisia nespractiva
osobné udaje v suvislosti s vytvorenim, drzbou a vyvojom referenéného

implementa¢ného softvéru.

31 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018
0 ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov institiciami, orgdnmi,
uradmi a agentiirami Unie a o vol'nom pohybe takychto iidajov, ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES ( U.v. EUL 295,
21.11.2018, s. 39).

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016
0 ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov prislus§nymi organmi
na ucely predchddzania trestnym Cinom, ich vySetrovania, odhal’ovania alebo
stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol’nom pohybe takychto
iidajov a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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(69) Referencny implementac¢ny softvér vyvinuty Komisiou ako backendovy systém by
mal byt’ naprogramovany na zbieranie Statistickych udajov potrebnych
na monitorovacie Ucely a takéto udaje by sa mali zasielat” Komisii. Ak sa ¢lenské
Staty rozhodnt pouzivat’ vnutrostatny informacny systém namiesto referenéného
implementa¢ného softvéru vyvinutého Komisiou, takyto systém by mohol byt’
naprogramovany na zbieranie uvedenych udajov a v takom pripade by sa uvedené
udaje mali zasielat’ Komisii. Konektor systému e-CODEX by takisto mohol byt

vybaveny funkciou umoziujucou vyhl'adavanie relevantnych statistickych udajov.

(70) S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci na zriadenie decentralizované¢ho
informa¢ného systému. Uvedené pradvomoci by sa mali vykonavat’ v sulade

s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20113!1.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vS§eobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého
¢lenské staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU
L 55,28.2.2011, s. 13).
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(71) Tymto nariadenim by sa mal vytvorit’ pravny zaklad na vymenu osobnych udajov
medzi Clenskymi Statmi na ucely odovzdavania trestnych konani v siulade
s ¢lankom 8 a &lankom 10 pism. a) smernice (EU) 2016/680. Pokial’ viak ide
o akykol'vek iny aspekt, ako je lehota na uchovavanie osobnych tidajov prijatych
ziadajucim organom, spracuvanie osobnych udajov ziadajucimi a doziadanymi
organmi by malo podliehat’ vnutrostatnym pravnym predpisom clenskych statov
prijatym podla smernice (EU) 2016/680. Ziadajuci a doziadany organ by sa mali
povazovat’ za prevadzkovatel'ov, pokial’ ide o spractivanie I osobnych udajov podl'a
uvedenej smernice. Ustredné organy by mohli ziadajicim a doZiadanym orgdnom
poskytovat’ administrativnu podporu, a ak v mene uvedenych prevadzkovatel'ov
spraciivaju osobné udaje, mali by sa povazovat’ za sprostredkovatel'ov prislusného
prevadzkovatel’a. Pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov Eurojustom, v kontexte
tohto nariadenia by sa malo uplatiiovat’ nariadenie (EU) 2018/1725 I bez toho, aby
boli dotknuté osobitné pravidla ochrany tdajov stanovené VI nariadeni (EU)
2018/1727. Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by sa nemalo vykladat’ tak, %e
rozSiruje pristupové prdva do inych informaénych systémov Unie podla prdvnych

aktov Unie, ktorymi sa tieto systémy zriad’ujii.

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 58/160 PE760.661v01-00

SK SK



(72) Ked’ze ciel’ tohto nariadenia, a to odovzdanie trestného konania, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia
v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU).
V sulade so zasadou proporcionalityl podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(73) V stlade s ¢lankom 3 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k ZEU a ZFEU, irsko listom dorudenym 19. jila 2023 ozndmilo Zelanie zacastnit sa

na prijati a uplatilovani tohto nariadenia.

(74) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny
k ZEU a ZFEU, sa Dansko nezi¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim

viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(75) V stilade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo
s eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory vydal 22. mdja 2023

svoje stanovisko?,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

33 U.v. EUC 253, 18.7.2023, s 6.
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Kapitola 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla odovzdavania trestného konania medzi
Clenskymi §tatmi s cielom zlepSit’ u€inny a riadny vykon spravodlivosti v spolocnom

priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje vo vSetkych pripadoch odovzdédvania trestného konania,

ktoré sa vedie v ¢lenskych $tatoch Unie.

3. Toto nariadenie nema za ndsledok zmenu povinnosti reSpektovat’ zakladné prava

a pravne zasady zakotvené v ¢lanku 6 ZEU.
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Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov I :
1. »Zzladajuci $tat” je Clensky stat, v ktorom sa vedie trestné konanie a v ktorom sa vyda
ziadost’ o odovzdanie tohto trestného konania do iného ¢lenského statu alebo ktory

inicioval konzultdcie o pripadnom odovzdani, alebo ktorému bola dorucenad

Ziadost’ o konzultaciu podl’a élanku 5 ods. 3 alebo ¢lanku 14 ods. 2;

2. »doziadany §tat* je ¢lensky Stat, ktorému sa zasiela ziadost’ o odovzdanie trestného
konania na ucely prevzatia trestného konania alebo ktorému bola dorucena Ziadost’
0 konzultaciu o pripadnom odovzdani, alebo ktory inicioval konzultacie podla

Clanku 5 ods. 3 alebo Clanku 14 ods. 2,
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3. »Zladajuci organ“ je:
a)  sudca, sud, vySetrujlci sudca alebo prokurator prislusny konat’ v dotknutej veci

alebo

b)  akykol'vek iny prislusny organ urceny ziadajucim Statom, ktory v prislusnej
veci kond ako vySetrovaci orgédn v trestnom konani a ma v sulade
s vnutroStatnym pravom pravomoc poziadat o odovzdanie trestného konania.
Okrem toho Ziadost’ o odovzdanie trestného konania pred jej zaslanim
doziadanému organu potvrdzuje sudca, sud, vySetrujici sudca alebo prokurator
v Ziadajicom §tate po tom, ako preskima jej sulad s podmienkami na vydanie
takejto ziadosti podl'a tohto nariadenia. Ak ziadost’ o odovzdanie trestného
konania potvrdil sudca, sud, vySetrujici sudca alebo prokurator, uvedeny organ

sa mdze povazovat aj za ziadajici organ na ucely zaslania ziadosti,
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,doziadany organ* je sudca, sud, vySetrujuci sudca alebo prokurator, ktory ma
pravomoc rozhodntt’ o prijati alebo odmietnuti odovzdania trestného konania
v stlade s clankom 11 ods. 1 a prijat, pokial’ to umoZiiuje pravny systém
doZiadaného Statu, ndsledné opatrenia v siilade s tymto nariadenim alebo iné

opatrenie stanovené v jeho vnutroStaitnom prave.

Bez toho, aby bola dotknuta poZiadavka, Ze rozhodnutie o prijati alebo odmietnuti
odovzdania trestného konania musi podla ¢lanku 11 ods. 1 prijat’ vylucne sudca,
sud, vySetrujuci sudca alebo prokurdtor na zdaklade posudenia dovodov
odmietnutia podl’a ¢lanku 12, doZiadany Stat moéZe vzhl’adom na Struktiru svojho
vautroStatneho pravneho systému vyplyvajucu 7 pravnej tradicie common law, ak
jeho vnutroStdatny pravny systém neumoZiiuje jeho sudom ani prokuraturam
prijimat’ iné opatrenia ako rozhodnutie o prijati alebo odmietnuti odovzdania
trestného konania na zaklade ¢lanku 11 ods. 1, stanovit’, Ze iny orgdn

s pravomocou prijimat’ opatrenia v trestnom konani podl’a jeho vnutrostatneho
prava prijima opatrenia vyluéne na ul’ahéenie takéhoto rozhodovania justi¢énych
organov. Takyto iny prislusny orgdn moZe tieZ prijimat’ ndasledné opatrenia

na ucely tohto nariadenia;
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5. ,decentralizovany informac¢ny systém* je decentralizovany informacny systém

v zmysle vymedzenia v &lanku 2 bode 3 nariadenia (EU) 2023/2844;

0. ,»obet* je obet’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice
2012/29/EU alebo privnickd osoba v zmysle vymedzenia podl'a vniitrostitneho
prava, ktora utrpela ujmu alebo hospodarsku stratu v priamom dosledku trestného

Cinu, ktory je predmetom trestného konania, na ktoré sa vit’ahuje toto nariadenie.
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Clanok 3

Pravomoc

1. Pokial’ uz nie je pravomoc stanovend vnutroStatnym pravom doZiadaného Stdtu,
ma na zucely tohto nariadenia doziadany §tat prdvomoc vo vzt'ahu ku kazdému
trestnému Cinu, na ktory je uplatniteI'né pravo ziadajaceho Statu, I v tychto
situdciach:

a)  ked na zdklade ¢lanku 4 bodu 7 pism. b) ramcového rozhodnutia
2002/584/SVV odmietne odovzdat’ podozrivl alebo obvinent osobu, ktora sa
nachadza v doziadanom State a je jeho Statnym prislusnikom alebo v iom ma

pobyt;

b) ked odmietne odovzdat podozriva alebo obvinent osobu, na ktora bol vydany
eurdpsky zatykac a ktora sa nachadza v doziadanom State a je jeho Statnym
prislusnikom alebo v ilom ma pobyt, ak zisti, ze vo vynimocnych situdciach
existuju na zaklade konkrétnych a objektivnych dokazov zavazné dévody
domnievat’ sa, ze odovzdanie by za konkrétnych okolnosti danej veci viedlo
k zjavnému poruseniu prislusného zdkladného prava stanoveného v ¢lanku 6

ZEU a v charte;
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c¢)  ked vacsina nasledkov trestného €inu alebo podstatna cast’ $kod, ktoré su
sucast'ou znakov skutkovej podstaty trestného ¢inu, nastala na uzemi
doziadaného Statu;

d) ked v doziadanom $tate prebieha trestné konanie proti podozrivej alebo
obvinenej osobe v suvislosti s inymi skutkovymi okolnost’ami a tdto podozriva

alebo obvinena osoba je Statnym prislusnikom doziadaného Statu alebo v nom
ma pobyt;

e) ked v doziadanom State prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi,
sCasti tymi istymi alebo suvisiacimi skutkovymi okolnost’ami proti inym
osobam a podozriva alebo obvinena osoba v trestnom konani, ktoré sa ma

odovzdat’, je Statnym prisluSnikom doziadaného Statu alebo v iom ma pobyt.

2. Pravomoc, ktort doziadany $tat ustanovil vylucne v zmysle odseku 1, sa moze
vykonavat’ len na zéklade Ziadosti o odovzdanie trestného konania podl’a tohto

nariadenia.
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Cléanok 4
Vzdanie sa prava na trestné konanie, jeho pozastavenie alebo zastavenie Ziadajiicim Stdatom
Kazdy ¢lensky stat, ktory mé podla svojho vnutrostatneho prava pravomoc stihat’ trestny €in,
sa moze na ucely uplatiiovania tohto nariadenia vzdat’ prava na trestné konanie I , pozastavit’

ho alebo zastavit, aby sa mohlo trestné konanie v suvislosti s tymto trestnym ¢inom odovzdat’

doziadanému Statu.

Kapitola 2
Odovzdanie trestného konania
Clanok 5
Kritéria na vydanie ziadosti o odovzdanie konania

1. Ziadost’ o odovzdanie trestného konania mozno vydat’ len vtedy, ak sa ziadajtci
organ domnieva, ze ciel’ u¢inného a riadneho vykonu spravodlivosti vrdtane
proporcionality by sa lepsie splnil, keby bolo prislusné trestné konanie vedené

v inom ¢lenskom §tate.
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2. Ziadajuci organ pri zvaZovani Ziadosti o odovzdanie trestného konania zohl'adni
najma4 tieto kritéria:
a) trestny ¢in bol spachany v celom rozsahu alebo ciasto¢ne na uzemi
doziadaného S$tatu alebo vicSina nasledkov trestného ¢inu alebo podstatna Cast’

Skod, ktoré su sucast’ou znakov skutkovej podstaty trestného Cinu, nastala

na uzemi doziadaného Statu;

b)  aspoii jedna 7 podozrivych alebo obvinenych 0séb je Statnym prislusnikom

doziadaného S$tatu alebo v 7iom ma pobyt,

c)  aspoii jedna 7 podozrivych alebo obvinenych oséb sa nachadza v doziadanom

State a tento Stat odmietne tieto osoby odovzdat’ ziadajucemu ététul na

zaklade:

i)  Clanku 4 bodu 2 || rimcového rozhodnutia 2002/584/SVV;
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ii) Clanku 4 bodu 3 ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV, ak sa takéto
odmietnutie nezaklad4 na konecnom rozsudku vynesenom voci tejto
osobe za ten isty trestny ¢in, ktory brani d’alSiemu trestnému konaniu;

alebo
iii) Clanku 4 bodu 7| ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV

d) aspoii jedna 7 podozrivych alebo obvinenych oséb sa nachadza v doziadanom
State a tento Stat odmietne odovzdat’ tieto osoby, na ktoré bol vydany eurdpsky
zatykac, ak zisti, Ze vo vynimocnych situdciach existuji na zaklade
konkrétnych a objektivnych dokazov zdvazné dovody domnievat sa, Ze
odovzdanie by za konkrétnych okolnosti danej veci viedlo k zjavnému
poruseniu prislu§ného zakladného prava stanoveného v ¢lanku 6 ZEU

a v charte;

e)  vacSina dokazov relevantnych pre vySetrovanie sa nachddza v doziadanom

State alebo vicsina relevantnych svedkov v iom ma pobyr;
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g)

h)

)

v doziadanom §tdate prebieha proti podozrivej alebo obvinenej osobe trestné
konanie v stuvislosti s tymi istymi, s¢asti tymi istymi alebo inymi skutkovymi

okolnost’ami;

v doziadanom §tate prebicha trestné konanie v stuvislosti s tymi istymi, s¢asti

tymi istymi alebo suvisiacimi skutkovymi okolnost’ami proti inym osobam,;

aspoii jedna z podozrivych alebo obvinenych 0séb je v doziadanom State
vo vykone trestu odiiatia slobody alebo tu md nastupit’ do vykonu trestu

odnatia slobody;

vykon trestu v doziadanom State pravdepodobne zleps$i vyhliadky na socialnu
rehabilitdciu odsudenej osoby alebo existuji iné dévody, pre ktoré je vykon

trestu v doziadanom $tate vhodnejsi;

aspori jedna z obeti je Statnym prislusnikom doziadaného Statu alebo v iom ma

pobyt. NaleZite sa prihliada na detské obete a iné zranitel’né skupiny;

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 70/160 PE760.661v01-00

SK



SK

k)  prislusné organy Elenskych Statov dosiahli konsenzus o sustredeni konani
v jednom Clenskom Stdate podla ramcového rozhodnutia 2009/948/SVV alebo

inak.

Odovzdanie trestného konania za podmienok stanovenych v tomto nariadeni méze
v sulade s postupom podla vnutrostatneho prava navrhnut’ prisluSnym organom
ziadajuceho Statu alebo doziadaného statu podozriva alebo obvinena osoba alebo
obet’. Takéto navrhy sa zvaZia a zaznamenaju postupom vyhotovovania zaznamov
v sulade s pravom dotknutého clenského Statu. Ak sa navrh poda prislusnému
organu v doZiadanom Stdte, doZiadany organ moze konzultovat’ Ziadajuci organ.
Z navrhov podanych podrla tohto odseku nevyplyva Ziadajicemu I Statu povinnost’
poziadat’ o odovzdanie trestného konania ani povinnost’ odovzdat’ trestné konanie
doziadanému S$tatu ani Ziadajicemu alebo doZiadanému orgdnu povinnost’

navzdjom sa konzultovat’.
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Clanok 6

Préva podozrivej alebo obvinenej osoby

1. Pred vydanim Ziadosti o odovzdanie trestného konania ziadajici organ v sulade
s uplatnitelnym vnutroStatnym pravom nalezite zvazi opravnené zaujmy podozrivej
alebo obvinenej osoby vrdtane aspektov tykajucich sa restorativnej spravodlivosti.
2. Prava stanovené v odsekoch 3 a 4 tohto Clanku a v ¢lankoch 15 a 17 sa
na podozrivé alebo obvinené osoby v trestnom konani vzt’ahuju odvtedy, ako ich
prislusné organy clenského Statu tiradnym ozndmenim alebo inak informuju, Ze su
podozrivé alebo obvinené zo spachania trestného cinu, a to bez ohl’adu na to, i su

pozbavené osobnej slobody.
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Za predpokladu, Ze to nenarusi dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi,
Ziadajuci organ v sulade s uplatnitel’nym vnutroStatnym pravom informuje
podozrivi alebo obvinenut osobu o zamysl'anej Ziadosti o odovzdanie trestného
konania v jazyku, ktorému tato osoba rozumie, a poskytne jej moznost’ vyjadrit’ svoje
stanovisko k odovzdaniu vrdtane aspektov tykajucich sa restorativnej
spravodlivosti, a to okrem pripadu, ked’ sa napriek primeranému usiliu
Ziadajuceho orgdnu nepodari tiito osobu ndjst’ ani kontaktovat’. Ak sa

o odovzdanie trestného konania Ziada na zéklade ndvrhu podozrivej alebo obvinenej
osoby podl’a ¢lanku 5 ods. 3, takéto informovanie podozrivej alebo obvinenej osoby,

ktora navrh podala, sa nevyzaduje.

Ak sa podozriva alebo obvinend osoba rozhodne vyjadrit’ svoje stanovisko uvedené
v odseku 3, toto stanovisko sa doruci najneskor do desiatich dni po tom, ako bola
podozriva alebo obvinend osoba informovand o zamyslanom odovzdani a dostala
mo%nost’ vyjadrit’ svoje stanovisko. Ziadajuci organ zohladni a zaznamend takéto
stanovisko pri rozhodovani o tom, ¢i poziada o odovzdanie trestného konania.
Stanovisko sa zaznamend postupom vyhotovovania zaznamov v sulade s pravom

Ziadajuceho Statu.
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Ak sa podozriva alebo obvinenda osoba nachadza v doZiadanom Stdte, Ziadajuci
orgdan moZe na ucely informovania a vyZiadania jej stanoviska v sulade s odsekmi
3 a 4 zaslat’ doZiadanému organu formular uvedeny v prilohe 11 doplneny

o relevantné informadcie. V takom pripade doZiadany organ v sulade s odsekmi 3

a 4 informuje podozrivi alebo obvinenu osobu a vyZiada si jej stanovisko.
DoZiadany orgadn zodpovedajucim sposobom informuje Ziadajuci orgdn a zasle mu

stanovisko podozrivej alebo obvinenej osoby.

Ak bola podozriva alebo obvinend osoba informovand o zamyslanom odovzdani
v sulade s odsekom 3, Ziadajlci organ ju tieZ bez zbytocného odkladu informuje
v jazyku, ktorému tato osoba rozumie, o vydani ziadosti o odovzdanie trestného

konanial .

Ak sa podozriva alebo obvinend osoba nachadza v doZiadanom Stdte, Ziadajuci
organ moze na ucely informovania podl’a odseku 6 zaslat’ doZiadanému orgdanu
vyplneny formular uvedeny v prilohe I11. V takom pripade doZiadany orgdan
informugje podozrivii alebo obvinenit osobu a zodpovedajucim sposobom informuje

Ziadajuci orgadn.
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Clanok 7

Prava obete

1. Pred vydanim Ziadosti o odovzdanie trestného konania ziadajici organ v sulade
s uplatnitelnym vnutroStatnym pravom nalezite zvazi opravnené zaujmy obete

vrdtane aspektov restorativnej spravodlivosti.

2. Za predpokladu, ze to nenarusi dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi,
Ziadajuci orgdn informuje obet’ s pobytom alebo prdavnicku osobu usadenu
v ziadajucom State, ktord dostava informdcie uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice
2012/29/EU, transponovanej do vnutro§tatneho prava, alebo — ak ide o prdvnickii
osobu — v sulade s vnutro$tatnym pravom, o zamyslanej Ziadosti o odovzdanie
trestného konania v sulade s uplatnitel’nym vnitrostatnym prdavom v jazyku,
ktorému obet’ rozumie, a poskytne jej moznost’ vyjadrit’ pred vydanim Ziadosti svoje
stanovisko, a to aj k aspektom tykajuicim sa restorativnej spravodlivosti. Ak sa
o0 odovzdanie trestného konania Ziada na zaklade navrhu obete v sulade
s ¢lankom 5 ods. 3 tohto nariadenia, Ziadajuci orgdan nie je povinny poskytnut’ jej

uvedené informacie. ||
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3. Ak sa obet’ rozhodne vyjadrit’ svoje stanovisko uvedené v odseku 2, toto stanovisko
sa doruci najneskor do desiatich dni po tom, ako bola obet’ informovanad
o zamysPanom odovzdani a dostala moinost’ vyjadrit’ svoje stanovisko. Ziadajici
organ zohladni a zaznamenad takéto stanovisko pri rozhodovani o tom, ¢i poziada
o odovzdanie trestného konania. Stanovisko sa zaznamenda postupom vyhotovovania

zaznamov v sulade s pravom Ziadajuceho Statu.

4. Ak bola obet’ informovand o zamyslanom odovzdani v sulade s odsekom 2,
ziadajuci organ ju bez zbyto¢ného odkladu informuje I v jazyku, ktorému obet’

rozumie, o vydani Ziadosti o odovzdanie trestné¢ho konanial .
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Clanok 8

Postup vydania ziadosti o odovzdanie trestného konania

1. Ziadost o odovzdanie trestného konania vyhotovi Ziadajiici orgdn na formuldri
Fiadosti uvedenom v prilohe I. Ziadajuci organ podpise formuldr ¥iadosti a osved&i

presnost’ a spravnost’ jeho obsahu.

2. Ziadost’ o odovzdanie trestného konania musi byt’ riadne odévodnena a musi

obsahovat’ najma tieto informacie:
a)  informdcie o ziadajicom organe;

b)  opis trestné¢ho ¢inu, ktory je predmetom trestného konania, a uplatnitel'né

ustanovenia trestného prava ziadajuceho Statu;
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g)

dévody, preco je odovzdanie trestného konania potrebné a primerané a najma

ktoré z kritérii podl'a ¢lanku 5 ods. 2 sa uplatiuju;

potrebné informacie o podozrivej alebo obvinenej osobe a obeti, ktoré st

k dispozicii;

posudenie vplyvu odovzdania trestného konania na prava podozrivej alebo
obvinenej osoby a obete na zaklade informadcii, ktoré ma Ziadajuci organ

k dispozicii, v relevantnych pripadoch vrdtane stanovisk dotknutych osob
ziskanych v sulade s ¢lankom Elanku 6 ods. 3 a 4 alebo Clankom 7 ods. 2 a 3

alebo navrhov predloZenych podl’a ¢lanku 5 ods. 3,

informacie o procesnych tkonoch alebo opatreniach, ktoré majua vplyv
na trestné konanie a boli uskutonené v ziadajlicom State, vrdatane
akychkolvek prebiehajucich docasnych donucovacich opatreni a lehoty

na uplatnenie takychto opatreni,

vSetky osobitné podmienky uplatnite'né na spractivanie osobnych udajov

podra &lanku 9 ods. 3 smernice (EU) 2016/680.
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3. Ak podozrivé alebo obvinena osoba poskytla svoje stanovisko podla ¢lanku 6 ods. 3
a 4 alebo ak obet’ poskytla svoje stanovisko podl'a ¢lanku 7 ods. 2 a 3, toto
stanovisko sa postupi doziadanému orgénu spolu so Ziadost'ou o odovzdanie
trestného konania. Ak bolo stanovisko podozrivej osoby, obvinenej osoby alebo
obete vyjadrené Ustne, ziadajuci organ zabezpeci, aby mal doziadany organ

k dispozicii pisomny zaznam o takomto stanovisku.

4. V pripade potreby sa k ziadosti o odovzdanie trestného konania pripoja d’alSie

relevantné informacie a dokumenty.

5. Vyplneny formular Ziadosti uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku, ako aj podstatné casti
akychkol'vek inych pisomnych informacii pripojenych k ziadosti o odovzdanie
trestného konania I sa prelozia do Uradného jazyka doZiadaného §tatu alebo iného

jazyka, ktory doziadany Stat akceptuje v sulade s ¢lankom 32 ods. 1 pism. d).
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Ziadajuci organ zasle Ziadost o odovzdanie trestného konania doziadanému organu
priamo alebo v relevantnych pripadoch so zapojenim ustredného organu uvedeného
v &lanku 20. Ziadajuci a doziadany organ vykonavaji vietku d’al$iu tiradna
komunikaciu priamo alebo v relevantnych pripadoch so zapojenim ustredného

organu uvedeného v ¢lanku 20.

Ak ziadajuci organ nepozna doziadany orgéan, vykona vsetky potrebné zistovania,
a to aj prostrednictvom kontaktnych miest Europskej justi¢nej siete podla
rozhodnutia Rady 2008/976/SVV33, aby uréil, ktory organ v doZiadanom 3tdte je

prislusny prijat’ rozhodnutie podl'a ¢lanku 11 ods. 1.

DoZiadany orgadn zasle Ziadajucemu orgdanu potvrdenie o doruceni formuldra
Ziadosti bez zbytoéného odkladu a najneskor do siedmich dni po jeho doruceni.
Tato povinnost’ sa vit'ahuje v relevantnych pripadoch na ustredny organ uvedeny
v ¢lanku 20, ako aj na doZiadany organ, ktorému ustredny organ Ziadost’

0 odovzdanie trestného konania doruci.

33
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Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpskej justiCnej sieti
(U.v. EUL 348, 24.12.2008 s. 130).
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Ak organ v doziadanom $tate, ktorému bola dorucena Ziadost’, nema pravomoc prijat’
rozhodnutie podl'a ¢lanku 11, bez zbyto¢ného odkladu zasle Ziadost’ prislusnému

doziadanému organu v tom istom ¢lenskom $tate a informuje o tom ziadajuci organ.

Clanok 9

Informacie poskytované zZiadajicim orgdnom po zaslani Ziadosti

Ziadajuci organ bez zbytoného odkladu informuje doZiadany organ o vietkych
procesnych tkonoch alebo opatreniach, ktoré sa po zaslani ziadosti prijali

v Ziadajiicom $tate a ktoré maji vplyv na trestné konanie. Ziadajiici orgdn

pri oznamovani tychto informadcii doZiadanému organu pripoji aj vsetky relevantné

dokumenty.

Ziadajici orgdn prelo¥i takéto informdcie a podstatné Casti relevantnych
pripojenych dokumentov uvedenych v odseku 1 do uradného jazyka doZiadaného
Statu alebo iného jazyka, ktory doZiadany Stat akceptuje v sulade s clankom 32

ods. 1 pism. d).
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Clanok 10

Spat'vzatie ziadosti

L Ziadajuci organ moze Ziadost’ o odovzdanie trestného konania vziat' spat
kedykol'vek pred doru¢enim rozhodnutia doziadaného organu I o prijati alebo
odmietnuti odovzdania trestného konania v sulade s clankom 11 ods. 1. V takomto

pripade o tom Ziadajuci organ bezodkladne informuje doZiadany organ.

2. Ziadajiici orgdn tief informuje podozrivii a obvinenii osobu, ktord bola
informovand v sulade s ¢lankom 6 ods. 3, a obet’, ktord bola informovana v sulade
s Clankom 7 ods. 2, o spét’vzati Ziadosti o odovzdanie trestného konania v jazyku,

ktorému rozumeju.

3. Ak sa podozriva alebo obvinend osoba nachddza v doZiadanom Stdte, Ziadajici
orgdan moze na ucely ich informovania uvedeného v odseku 2 zaslat’ doZiadanému
organu vyplneny formular uvedeny v prilohe VI. V takom pripade doZiadany organ
informuje podozrivu alebo obvinenu osobu a zodpovedajucim sposobom informuje

Ziadajuci organ.
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4. Ak Ziadajuci organ informoval doZiadany organ v sulade s odsekom 1 o spat’vzati

Ziadosti o odovzdanie trestného stihania, trestné konanie d’alej vedie Ziadajuci

organ.
Clanok 11
Rozhodnutie doziadaného organu
1. Doziadany orgén prijme I rozhodnutie o #plnom alebo Ciastoc¢nom prijati alebo

odmietnuti odovzdania trestného konania a v sulade so svojim vnutro$tatnym
pravom rozhodne, aké opatrenia sa prijmu. Rozhodnutie o prijati odovzdania

trestného konania musi byt’ riadne odovodnené.

2. DoZiadany orgdan oznami rozhodnutie Ziadajiicemu organu v lehotdach podl’a
Clanku 13.
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Ak doZiadany organ povaZuje informacie oznamené Ziadajucim organom

za nedostato¢né na to, aby mohol rozhodnut’ o prijati alebo odmietnuti odovzdania
trestného konania, moze poziadat’ o dodatocné informécie, ktoré povazuje

za potrebné. Ziadajiici orgdn poskytne pofadované dodatoéné informdcie

bez zbytocného odkladu, ak su dostupné, spolu s prekladom do uradného jazyka
doZiadaného Statu alebo iného jazyka, ktory doZiadany Stdt akceptuje v sulade

s Clankom 32 ods. 1 pism. d).

Ak sa doziadany orgén rozhodne odmietnut’ odovzdanie trestného konania v stlade
s ¢lankom 12, doZiadany orgdan informuje Ziadajici organ o dovodoch takéhoto
odmietnutia. I

Ak bolo Ziadajiicemu organu dorucené odovodnené rozhodnutie o prijati

odovzdania trestného konania podla ods. 1 tohto ¢lanku, ziadajici orgén bez

zbytocéného odkladu postupi original alebo osvedcenu kopiu spisu alebo jeho

relevantnych cCasti spolu s ich prekladom do tradného jazyka doziadaného Statu alebo

in¢ho jazyka, ktory doZiadany $tat akceptuje v stilade s ¢lankom 32 ods. 1 pism. d).
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6. Po zastaveni vnutroStatneho trestného konania v sulade s ¢lankom 21 Ziadajuci
organ bez zbytoéného odkladu zasle doZiadanému orgdanu origindl alebo
osvedcenu kopiu vSetkych zvySnych relevantnych Casti spisu vrdatane relevantnych
vecnych dokazov. Ak sa uz poskytla osvedcena kdpia spisu, Ziadajuci organ zasle
na fiadost’ dofiadaného orgdnu origindly dokumentov. Ziadajiici $tdt méoze
pozZiadat’, aby sa origindl spisu alebo vecné dokazy vratili do Ziadajuceho Statu,
ked’ uZ nebudu potrebné v doZiadanom Stdte, najneskor viak po ukonceni konania
v doZiadanom Stdte. Ak Ziadajuci Stat na otazku doZiadaného Stitu uvedie, Ze nema
zdujem o vrdtenie spisu ani vecnych dokazov, ked’ uz nebudu potrebné, alebo po
ukondeni konania, doZiadany Stat moZe v sulade so svojim vnutroStatnym pravom

rozhodnut’ o zvySnych dokazoch vrdatane toho, ¢i takéto dokazy uchova alebo znici.
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Na ucely uplatiiovania odsekov 5 a 6 sa moZu Ziadajuci a doZiadany organ
navzajom konzultovat’ s ciel’om urcit’ relevantné Casti spisu, ktoré sa postupia
a preloZia.

Clanok 12

Do6vody odmietnutia

Doziadany organ uplne alebo Ciasto¢ne odmietne odovzdanie trestného konania, ak
podl’a vnutrostatneho prava doziadaného Statu nemozno zacat’ alebo viest’ trestné
konanie v stvislosti so skutkovymi okolnost’ami, na ktorych je zalozend ziadost’

o odovzdanie trestné¢ho konania, a to v tychto situaciach:

a)  ak skutok, pre ktory bola ziadost’ vydana, nie je podl'a prava doziadaného Statu

trestnym ¢inom;

b)  ak by bolo odovzdanie trestného konania v rozpore so zasadou ne bis in idem;
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¢) ak podozriva alebo obvinenti osobu nemozno povazovat’ za trestne

zodpovednt za dany trestny ¢in z dovodu jej veku;
d)  akje trestné stihanie v sulade s pravom doZiadaného Statu preml¢ané I ;

e) akvdoZiadanom Stdte nie su splnené podmienky na stihanie daného

trestného Cinu;

f)  ak sana dany trestny ¢in v stilade s pravom doziadaného Statu vzt'ahuje

amnestia;

g)  ak doziadany $tat nemd vo vzt'ahu k danému trestnému ¢inu pradvomoc

v sulade s vnutroStatnym pravom ani pravomoc na zdklade clanku 3.
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2. Doziadany orgdn moze Uplne alebo ¢iastocne odmietnut’ odovzdanie trestného

konania, ak existuje jeden alebo viacero z #ychto dovodov:

a)  podla prava doziadaného Statu existuje vysada alebo imunita, ktora konaniu
brani;

b) doziadany organ sa domnieva, ze odovzdanie trestného konania nie je v zdujme

ucinného a riadneho vykonu spravodlivosti;

c) trestny ¢in nebol spachany v celom rozsahu ani iastocne na izemi
doziadaného S$tatu, vac¢sina néasledkov alebo podstatna Cast’ §kod, ktoré su
sucast’ou znakov skutkovej podstaty trestného €inu, nenastala na tzemi tohto
Statu a podozriva alebo obvinena osoba nie je jeho Statnym prislusnikom ani

v lom nema pobyt;
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d)  formular Ziadosti uvedeny v ¢lanku 8 ods. 1 je netuplny alebo zjavne nespravny
a po konzultacii uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku nebol doplneny alebo

opraveny;

e)  skutok, pre ktory bola Ziadost’ vydand, nie je trestnym ¢inom v mieste
spachania a doZiadany Stat nema podla svojho vnutrostdtneho prava

povodnu pravomoc tento trestny cin stihat’.

3. V kazdej zo situacii uvedenych v odsekoch 1 a 2 doziadany organ pred rozhodnutim
o uplnom alebo ¢iastocnom odmietnuti odovzdania trestného konania v relevantnom
pripade konzultuje ziadajuci orgédn a v pripade potreby ho poziada, aby mu bez
zbytocéného odkladu poskytol vietky potrebné informacie.

4. V situdcii uvedenej v odseku 2 pism. a), ak ma pradvomoc odnat’ vysadu alebo
imunitu organ doziadaného $tatu, doziadany organ poziada uvedeny orgdn, aby
bez zbytocéného odkladu tito pravomoc uplatnil. Ak ma pravomoc odilat’ vysadu
alebo imunitu organ in¢ho Statu alebo medzinarodnej organizacie, ziadajici organ

poziada uvedeny orgdn, aby tuto pravomoc uplatnil.
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Clénok 13
Lehoty

Doziadany organ ozndmi ziadajlicemu orgénu svoje rozhodnutie o prijati alebo
odmietnuti odovzdania trestného konania bez zbytoéného odkladu a najneskor do 60
dni od dorucenia ziadosti o0 odovzdanie trestného konania prislusnému doziadanému

organu.

Ak v konkrétnom pripade doziadany organ nemoze dodrzat’ lehotu stanoventi
v odseku 1, bez zhytoéného odkladu o tom informuje ziadajici organ, priCom uvedie
doévody omeskania. V takomto pripade sa moze lehota stanovend v odseku 1 predizit

najviac o 30 dni.

Ak podl'a pravneho poriadku doziadaného $tatu existuje vysada alebo imunita,
lehota uvedena v odseku 1 zacina plynat len v pripade al az odo dna, ked’ bol

doziadany organ informovany o tom, ze doslo k jej odnatiu.
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Clanok 14

Konzultacie medzi Ziadajiicim a doZiadanym organom

1. V pripade potreby a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 11 ods. 3, 5, 6 a 7, ¢lanok 13
ods. 3 a ¢lanok 19 ods. 2, ziadajuci organ a doziadany organ sa bez zhytocného
odkladu navzajom konzultujt s ciel'om zabezpecit’ u€inné uplatiiovanie tohto

nariadenia.

2. Konzultacie medzi Ziadajiicim a doZiadanym orgdnom sa mozu uskutocnit’ aj pred
vydanim ziadosti o odovzdanie trestného konania, a to najmé s ciel'om urcit’, ¢i by
odovzdanie slazilo zd&ujmom uc¢inného a riadneho vykonu spravodlivosti vrdtane
toho, i je primerané. S ciel'om navrhnut’, aby sa trestné konanie odovzdalo zo
ziadajliceho Statu, moze tiez doZiadany organ konzultovat’l ziadajlci organ o tom, ¢i

by bolo mozné vydat’ ziadost' o odovzdanie trestného konania.
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3. Ak ziadajuci organ konzultuje doziadany orgéan pred vydanim ziadosti o odovzdanie
trestného konania, spristupni I doziadanému orgéanu informécie tykajlce sa trestného

konania za predpokladu, Ze to nenarusi dovernost’ vySetrovania ani ho inak

neohrozl.
4. Na ziadosti o konzultaciu podl’a tohto ¢lanku sa odpoveda bez zbytoéného odkladu.
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Clinok 15

Informadcie poskytované podozrivej a obvinenej osobe

Ak doZiadany organ prijal rozhodnutie v sulade s ¢lankom 11 ods. 1 o prijati
odovzdania trestného konania, doZiadany organ za predpokladu, Ze to nenarusi
dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi, bez zbyto¢ného odkladu informuje
podozrivi alebo obvinenu osobu v jazyku, ktorému tdato osoba rozumie, o prijati
odovzdania doZiadanym organom, a to okrem pripadu, ked’ sa napriek
primeranému usiliu doZiadaného orgdanu nepodari tuto osobu ndjst’ ani
kontaktovat’. DoZiadany organ poskytne podozrivej alebo obvinenej osobe kopiu
odovodneného rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania a informuje ju
o0 jej prave na ucinny opravny prostriedok v doZiadanom Stdte vrdtane lehot

na podanie takéhoto opravného prostriedku. V relevantnom pripade moZe
doZiadany organ poZiadat’ Ziadajuci organ o pomoc pri plneni povinnosti podl’a

tohto odseku.
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2. Ak sa podozriva alebo obvinend osoba nachadza v Ziadajucom Stdte, doZiadany
organ moZe pri uplatneni odseku 1 zaslat’ Ziadajucemu organu vyplneny formular
uvedeny v prilohe 1V. V takom pripade Ziadajuci organ informuje podozrivii alebo

obvineniu osobu a zodpovedajucim spésobom informuje doZiadany organ.

3. Ak doZiadany organ prijal rozhodnutie v sulade s clankom 11 ods. 1 o odmietnuti
odovzdania trestného konania, Ziadajuci organ za predpokladu, Ze to nenarusi
dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi, bez zbytocného odkladu informuje
podozrivi alebo obvinenu osobu v jazyku, ktorému tdto osoba rozumie,

o rozhodnuti doZiadaného orgdanu o odmietnuti odovzdania, a to okrem pripadu,
ked’ sa napriek primeranému usiliu Ziadajiceho organu nepodari tuto osobu ndjst’
ani kontaktovat’. V relevantnom pripade moZe Ziadajuci organ poZiadat’ doZiadany

orgdn o pomoc pri plneni povinnosti podl’a tohto odseku.
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4. Ak sa podozriva alebo obvinenda osoba nachadza v doZiadanom Stdte, Ziadajuci
orgdan moZe pri uplatneni odseku 3 zaslat’ doZiadanému orgdanu vyplneny formular
uvedeny v prilohe 1V. V takom pripade doZiadany organ informuje podozrivii alebo

obvinenit osobu a zodpovedajucim sposobom informuje Ziadajuci organ.
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Clinok 16

Informacie poskytované obeti

1. Ak doZiadany organ prijal odovodnené rozhodnutie v sulade s élankom 11 ods. 1
tohto nariadenia o prijati odovzdania trestného konania, doZiadany orgdn
za predpokladu, Ze to nenarusi dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi, bez
zbytocného odkladu informuje obet’ s pobytom alebo pravnicku osobu usadenu
v Ziadajiicom $tdte, ktord dostava informdcie o trestnom konani v sulade
s élankom 6 ods. 1 smernice 2012/29/EU, transponovanej do vniitro$titneho priva,
alebo — ak ide o pravnicku osobu — v sulade s vnutrostatnym pravom, v jazyku,
ktorému obet’ rozumie, o prijati odovzdania doZiadanym organom, a to okrem
pripadu, ked’ sa napriek primeranému usiliu doZiadaného orgdnu nepodari tito
obet’ ndjst’ ani kontaktovat'. DoZiadany orgdan informuje obete aj o ich prave
na ucinny opravny prostriedok v doZiadanom Stdate vratane lehot na podanie
takéhoto opravného prostriedku. V relevantnom pripade moZe doZiadany orgdan

poZiadat’ Ziadajuci orgdan o pomoc pri plneni povinnosti podl’a tohto odseku.
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2. Ak sa obet’ nachadza v Ziadajucom State, doZiadany orgdan moZe pri uplatneni
odseku 1 zaslat’ Ziadajuicemu orgdanu vyplneny formuldar uvedeny v prilohe V.
V takom pripade Ziadajuci orgdn informuje obet’ a zodpovedajiicim spéosobom

informuje doZiadany orgdn.

3. Ak doZiadany organ prijal rozhodnutie v sulade s clankom 11 ods. 1 tohto
nariadenia o odmietnuti odovzdania trestného konania, Ziadajuci orgdan
za predpokladu, Ze to nenarusi dovernost’ vySetrovania ani ho inak neohrozi, bez
zbytoéného odkladu informuje obet’ s pobytom alebo pravnickiu osobu usadenu
v Ziadajucom Stdte, ktora dostava informdcie o trestnom konani v sulade
s &ldnkom 6 ods. 1 smernice 2012/29/EU alebo — ak ide o prdvnickii osobu —
v sulade s vnutroStatnym pravom, v jazyku, ktorému obet’ rozumie, 0 odmietnuti
odovzdania doZiadanym organom, a to okrem pripadu, ked’ sa napriek
primeranému usiliu Ziadajiuceho organu nepodari tuto obet’ ndjst’ ani

kontaktovat’.
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Clinok 17
Pravo na ucinny opravny prostriedok
L Podozrivé osoby, obvinené osoby a obete majiu v doZiadanom Stdte pravo na ucinny

opravny prostriedok proti rozhodnutiu o prijati odovzdania trestného konania.

2. Pravo na ucinny opravny prostriedok sa uplatiiuje na sude doZiadaného Statu

v sulade s jeho vnutroStatnym pravom.

3. Rozhodnutie o prijati odovzdania trestného konania sa preskumava v sulade
S vrutroStatnym pravom na Zdaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 12 ods. 1 a 2.
Pokial’ sa uplatnila vol’na uvaha, preskumanie sa obmedzuje na posudenie toho, ¢i

doZiadany organ zjavne neprekrocil medze svojej vol’nej uvahy.

Lehota na podanie ucinného opravného prostriedku nesmie byt’ dlhSia ako 15 dni
odo diia dorucenia odovodneného rozhodnutia o prijati odovzdania trestného

konania.
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Ak sa Ziadost o odovzdanie trestného konania vyda po ukonceni trestného
vySetrovania a podozriva alebo obvinend osoba bola obZalovana, podanie
opravného prostriedku proti rozhodnutiu o prijati odovzdania trestného konania
mda odkladny ucinok. Tymto odkladnym ucinkom nie je dotknutda moZnost’
doZiadaného Statu zachovat’ predbeZné opatrenia potrebné na zabranenie uteku
podozrivej alebo obvinenej osoby alebo na uchovanie dokazov, prostriedkov

na spdchanie trestného ¢inu alebo vynosov 7 trestnej éinnosti.

Konecné rozhodnutie o opravnom prostriedku sa musi prijat’ bez zbytoéného

odkladu a podla moZnosti do 60 dni.

DoZiadany orgadn informuje Ziadajuci organ o konec¢nom vysledku podaného
opravného prostriedku. V pripade, Ze vysledkom opravného prostriedku je zruSenie
rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania, trestné konanie sa vrdti

Ziadajucemu organu.

Tymto odsekom nie su dotknuté Ziadne d’alSie opravné prostriedky dostupné

v sulade s vnutroStatnym pravom.
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4. DoZiadany Stat zabezpedi, aby podozrivé osoby, obvinené osoby a obete mali pravo
na pristup ku vSetkym dokumentom tykajucim sa odovzdania trestného konania,
z ktorych vychadzalo rozhodnutie o prijati odovzdania podla tohto nariadenia
a ktoré su potrebné na ucinné uplatnenie ich prdava na opravny prostriedok. Prdavo
na pristup k takymto dokumentom sa uplatiiuje v sulade s postupmi podl’a prdava
doZiadaného Statu. Takyto pristup sa moZe obmedzit’ — s vyhradou vnutrostatneho
prava —, ak by to narusSilo dovernost’ vySetrovania alebo ho inak ohrozilo alebo ak

by sa tym ohrozila bezpecnost’ 0séob.

Clanok 18

Spolupraca s Eurojustom a Eurépskou justi¢nou sietou

Ziadajuce a doziadané organy mozu v ktorejkol'vek faze konania poziadat’ o pomoc Eurojust
alebo Europsku justi¢nt siet’ v stilade s ich prislusnymi pradvomocami. Eurojust moze
v pripade potreby najma sprostredkovat’ konzultacie uvedené v ¢lanku 11 ods. 3, 5, 6 a 7,

¢lanku 12 ods. 3, ¢lanku 14, ¢lanku 19 ods. 2 a ¢lanku 21 ods. 3.
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Clanok 19

Naklady na odovzdanie trestného konania

1. Kazdy clensky stat zndsa vlastné ndklady na odovzdanie trestného konania

vyplyvajuce z uplatiiovania tohto nariadenia.

2. Ak by preklad spisu a inych relevantnych dokumentov podla ¢lanku 11 ods. 3, 5, 6
a 7 predstavoval vel'ké alebo mimoriadne naklady, ziadajici organ moze
doziadanému organu predlozit’ ndvrh na rozdelenie nakladov. K takémuto navrhu sa
pripoji podrobny rozpis nakladov, ktoré vznikli ziadajicemu organu. Po takomto

navrhu sa Ziadajtci a doziadany organ navzajom konzultuju. I

Clanok 20

Urcenie ustrednych organov

Kazdy clensky §tat moze urcit’ jeden alebo viacero ustrednych organov zodpovednych
za administrativne zasielanie a prijimanie Ziadosti o odovzdanie trestného konania, ako aj

za d’al$iu uradnu koreSpondenciu tykajicu sa takychto ziadosti.
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Kapitola 3

U¢inky odovzdania trestného konania

Clanok 21
Utinky v Ziadajiicom §tate
1. Po doruceni odovodneného rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania
v suilade s ¢lankom 11 ods. 1 alebo konecéného rozhodnutia o opravnom
prostriedku podanom podl’a élanku 17 sa toto trestné konanie v Ziadajucom State
v sulade s vnutrostatnym pravom pozastavi alebo zastavi okrem pripadu, ked’ je
vysledkom konania o opravnom prostriedku to, Ze vec sa musi vratit’

do Ziadajuceho Statu, alebo ked’ Ziadajuci stat konanie uZ pozastavil alebo zastavil

podla ¢lanku 4.
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2. Bez ohl'adu na odsek 1 méZe trestné konanie v ziadajucom Stdate pokracovat’, aby

mohol Ziadajuci orgadn:

a)  vykonat potrebné neodkladné vysetrovacie alebo iné procesné opatrenia
vratane opatreni na zabranenie uteku podozrivej alebo obvinenej osoby alebo

opatreni na Zaistenie;

b)  zachovat potrebné vysetrovacie alebo iné procesné opatrenia vratane opatreni
na zabranenie uteku podozrivej alebo obvinenej osoby, ktoré uz boli prijaté
a st potrebné na to, aby sa mohlo vykonat’ rozhodnutie I na zaklade
rdmcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV alebo in¢ho nastroja vzajomného

uznavania alebo ziadosti 0 vzajomnl pravnu pomoc.
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3. Po tom, ako doZiadany organ rozhodne o prijati odovzdania trestného konania,
Ziadajuci a doZiadany organ v sulade so svojim vnutroStatnym pravom v ¢o
najvicsej miere spolupracuju, osobitne ak pravo doZiadaného Statu vyZaduje
dodrianie urcitych formdlnych ndleZitosti a postupov najmdi v suvislosti
s pripustnost'ou déokazov. Ziadajiici orgdn a dofiadany orgdn spolupracujii aj

na predbeZnych opatreniach prijimanych pred odovzdanim a podla odseku 2.

4. Ked’ sa ukoncia opatrenia prijaté podla odseku 2 alebo ked’ doZiadany orgdan
prijme potrebné vySetrovacie alebo iné procesné opatrenia a opatrenia prijaté
Ziadajucim organom podla odseku 2 uZ nie su potrebné, trestné konanie

v Ziadajucom Stdte sa pozastavi alebo zastavi.
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Ziadajuci organ moze pokradovat’ v trestnom konani alebo ho obnovit’, ak ho
doziadany orgén informuje o svojom rozhodnuti zastavit’ trestné konanie tykajice sa
skutkovych okolnosti, na ktorych je zalozené trestné konanie, ktorého odovzdanie
bolo prijaté, pokial toto rozhodnutie podl'a vnutrostatneho prava doziadaného Statu
s kone¢nou platnost'ou nebrani d’alSiemu trestnému stihaniu a nebolo vydané po
rozhodnuti vo veci samej, a teda nebrani d’alSiemu trestnému konaniu v stvislosti

s tymi istymi skutkami v doziadanom $tate.

Odsekom 5 nie je dotknuté I pravo obeti iniciovat’ trestné konanie alebo poziadat’

0 obnovenie trestného konania proti podozrivej alebo obvinenej osobe v Ziadajucom
State, ak sa stanovuje vo vnutroStaitnom prave tohto statu, pokial’ rozhodnutie
doziadaného organu o zastaveni trestného konania podl'a vnutrostatneho prava
doziadaného S$tatu s kone¢nou platnost’ou nebrani d’alSiemu trestnému stihaniu

a nebolo vydané po rozhodnuti vo veci samej, a teda nebrani d’alSiemu trestnému

konaniu v suvislosti s tymi istymi skutkami v deZiadanom State.
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Clanok 22

U¢inky v doziadanom $téte
l. Odovzdané trestné konanie sa riadi vnutrostatnym pravom doziadaného Statu.

2. Pokial to nie je v rozpore so zakladnymi zasadami prava doziadaného Statu, kazdy
ukon vykonany na ucely trestného konania alebo dokazovania prislusSnymi orgdnmi
v ziadajicom State md v doZiadanom Stdte rovnaku platnost’, ako keby ho
pravoplatne vykonali jeho vlastné organy. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12
ods. 1 pism. d), kazdy Gkon platne vykonany v Ziadajiicom Stdte, ktorym sa
prerusuje alebo pozastavuje plynutie premlcacej lehoty, méa v doziadanom State
rovnaké ucinky ak sa takymto ukonom prerusuje alebo pozastavuje plynutie

premlcacej lehoty aj podl’a prava doZiadaného Stdatu.
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Clenské staty mézu vo svojom vniitrostitnom prdve stanovit’, $e v pripadoch, ked’
sa pravomoc zaklada na clanku 3 a ked’ konaju ako doZiadany Stdt a podozriva
alebo obvinenda osoba sa nachadza v tomto State, moZe prislusny orgdan

v doZiadanom Stdte po doruceni Ziadosti o odovzdanie a dodatoénych informdcii

v sulade s tymto nariadenim a pred rozhodnutim o prijati odovzdania prijat’

na zaklade posudenia potrebné opatrenia v sulade so svojim vnutroStatnym pravom
na zadrZanie podozrivej alebo obvinenej osoby alebo na zaistenie toho, Ze
podozriva alebo obvinend osoba zostane na jeho uzemi, alebo iné potrebné

predbeziné opatrenia, ako napriklad prikazy na zaistenie.

Rozhodnutie o zadriani podozrivej alebo obvinenej osoby prijme v sulade
s odsekom 3 ten isty orgdn, ktory by bol prisluSny prijat’ toto opatrenie v podobnom
vnutroStatnom pripade, a podlieha zarukam uplatnitel’nym na takéto opatrenia

podla vnutrostatneho prava vratane sudneho dohl’adu a viizobnych lehot.
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Dokazy, ktoré odovzdal ziadajuci orgén, sa v doziadanom §tate nesmt odmietnut’
pripustit’ do trestného konania len na zaklade toho, ze boli ziskané v inom ¢lenskom
State. Dokazy ziskané v Ziadajucom S§tate sa mozu pouzit' v trestnom konani

v doziadanom S§tate, pokial je pripustnost’ takychto dokazov v sulade

s vrutroStatnym pravom doZiadaného Statu vratane jeho zékladnych pravnych
zasad. Tymto nariadenim nie je dotknutd pravomoc sudu prvého stupiia hodnotit’

dokazy podl’a viastnej uivahy.

Pokial’ sa v doziadanom Stéte ulozi trest odiatia slobody alebo ochranné opatrenie
spojené s obmedzenim osobnej slobody, tento Stat odpocita vSetky obdobia
pozbavenia osobnej slobody vykonané v Ziadajicom State, ktoré boli ulozené

v suvislosti s odovzdanym trestnym konanim, od celkového obdobia pozbavenia
osobnej slobody, ktoré sa ma vykonat’ v doziadanom State v dosledku ulozeného
trestu odnatia slobody alebo ochranného opatrenia spojené¢ho s obmedzenim osobnej
slobody. Na tento tcel ziadajuci organ zasle doziadanému organu vsetky informacie
tykajuce sa obdobia, pocas ktorého bola podozrivé alebo obvinena osoba

v ziadajucom §tate pozbavena osobnej slobody.
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7. Ak v Ziadajucom aj doZiadanom S§tate mozno zacat’ trestné konanie len na zaklade
trestného oznadmenia, trestné oznamenie podané v ziadajicom State ma platnost’

aj v doZziadanom State.

8. Trest uplatnite'ny na trestny Cin je trest stanoveny pravom doziadaného Statu, pokial’
dané pravo neustanovuje inak. Doziadany organ moéze v sulade s uplatniteI'nym
vnutroStatnym pravom zohl'adnit’ maximalny trest stanoveny v prave ziadajuceho
Statu, ak bol trestny ¢in spachany na izemi Ziadajuceho $tatu a ak je to v prospech
obvinenej osoby. Ak sa pravomoc zaklada vylu¢ne na ¢lanku 3, trest ulozeny
v doZiadanom State nesmie byt prisnejs$i ako maximalny trest stanoveny v prave

ziadajuceho Statu.
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Clanok 23

Informacie poskytované doziadanym orgdnom

Doziadany organ alebo v relevantnych pripadoch iny prislusny orgdan poskytne ziadajicemu
organu informdcie o zastaveni trestného konania alebo I o akomkol'vek rozhodnuti vydanom
po ukonceni trestného konania vratane toho, €i toto rozhodnutie podl'a vnutrostatneho prava
doziadaného Statu s kone¢nou platnostou brani d’alSiemu trestnému stihaniu a bolo vydané
po rozhodnuti vo veci samej, a teda brani d'alSiemu trestnému konaniu v suvislosti s tymi
istymi skutkami v tomto State, ako aj informdcie o kone¢nom vykone uloZeného trestu alebo
iné zasadné informdcie. Ziadajicemu organu postipi kopiu konecného pisomného

rozhodnutia vydaného po ukonceni trestného konania.

Informadcie a konecné rozhodnutie sa poskytnu spolu s prekladom aspori ich podstatnych
Casti do uradného jazyka Ziadajuceho Statu alebo iného jazyka, ktory Ziadajuci Stat

akceptuje v sulade s ¢lankom 32 ods. 1 pism. d).
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Kapitola 4

Komunikaéné prostriedky

Clanok 24

Komunikac¢né prostriedky

1. Komunikdcia podla tohto nariadenia vratane vymeny formuldra Ziadosti a inych
Sformularov uvedenych v prilohdch, rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1
a inych dokumentov uvedenych v ¢lanku 11 ods. 5 medzi ziadajucim a doziadanym
orgadnom a so zapojenim ustrednych organov, ak ¢lensky stat urcil ustredny organ
v sulade s ¢lankom 20, ako aj s Eurojustom prebieha v stilade s ¢lankom 3 nariadenia

(EU) 2023/2844.

2. Na komunikaciu prostrednictvom decentralizovaného informac¢ného systému sa
vzt'ahuje lanok 7 ods. I a 2 a ¢lanky 8 a 14 nariadenia (EU) 2023/2844, ktorymi sa
stanovuju pravidla tykajuce sa elektronickych podpisov a elektronickych pecati,

pravnych ucinkov elektronickych dokumentov a ochrany zasielanych informaécii.
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Konzultacie podla ¢lanku 11 ods. 7 a ¢lanku 14 medzi Ziadajucim a doziadanym
organom a so zapojenim ustredného (-ych) organu (-ov), ak ¢lensky Stat urcil
ustredny organ v sulade s ¢lankom 20, ako aj s Eurojustom sa mozu uskuto¢nit’
s vyuzitim akychkol'vek vhodnych komunikaénych prostriedkov vratane

decentralizovaného informa¢ného systému.

Clanok 25

Zriadenie decentralizovaného informac¢ného systému

Komisia prijme vykonavacie akty s cielom zriadit’ na ucely tohto nariadenia

decentralizovany informaény systém, v ktorych sa stanovia:

a)  technické Specifikacie pre metédy komunikacie elektronickymi prostriedkami

na ucely decentralizovaného informacného systému;
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b)  technické Specifikacie pre komunikacné protokoly;

c¢) ciele informacnej bezpecnosti a relevantné technické opatrenia na zaistenie
minimalnych noriem informacnej bezpec¢nosti a vysokej urovne kybernetickej
bezpecnosti pri spracuvani a oznamovani informacii v ramci

decentralizovaného informacného systému;

d) minimalne ciele z hl'adiska dostupnosti a pripadné stvisiace technické
poziadavky na sluzby poskytované decentralizovanym informa¢nym

systémom;

e) digitdlne procesné Standardy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 9

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/85034.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmu v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 317 ods. 2.

3. Vykondavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmu do ... [dvoch rokov od datumu

nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

34 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/850 z 30. mdja 2022
o0 pocitacovom systéme na cezhranicnu elektronickiu vymenu udajov v oblasti

Justicnej spoluprace v obCianskych a trestnych veciach (systém e-CODEX)
a o zmene nariadenia (EU) 2018/1726 (U. v. EU L 150, 1.6.2022, s. 1).
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Clanok 26

Referencny implementacny softvér

1. Komisia zodpoveda za vytvorenie, pristupnost’, Gdrzbu a vyvoj referenéného
implementacného softvéru, ktory sa ¢lenské Staity mozu rozhodnut’ pouzivat’ ako svoj
backendovy systém namiesto vnutrostatneho informacného systému. Vytvorenie,
udrzba a vyvoj referenéného implementacného softvéru sa financujui zo vseobecného

rozpoétu Unie.
2. Referencny implementaény softvér uvedeny v odseku 1 méze vyuzivat’ aj Eurojust.

3. Komisia referen¢ny implementacny softvér poskytuje, udrziava a podporuje

I bezplatne.

4. Referencny implementacny softvér ponuika spolocné rozhranie na komunikdciu

S ostatnymi vnutroStdatnymi informacnymi systémami.
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Clanok 27

Naklady na decentralizovany informac¢ny systém

1. Kazdy Clensky Stat alebo subjekt prevadzkujici autorizovany pristupovy bod e-
CODEX v zmysle vymedzenia v Elanku 3 bode 4 nariadenia (EU) 2022/850 znasa
naklady na inStalaciu, prevadzku a udrzbu pristupovych bodov decentralizovaného

informac¢ného systému, I za ktoré zodpoveda.

2. Kazdy Clensky Stat alebo subjekt prevadzkujuci autorizovany pristupovy bod e-
CODEX v zmysle vymedzenia v Elanku 3 bode 4 nariadenia (EU) 2022/850 znasa
naklady na zriadenie a prisposobenie svojich prisluSnych vnutrostatnych alebo
v relevantnych pripadoch inych informacnych systémov tak, aby boli
interoperabilné s pristupovymi bodmi, ako aj ndklady na spravu, prevadzku a adrzbu

tychto systémov.
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3. Eurojust znasa naklady na inStalaciu, prevadzku a udrzbu komponentov

decentralizovaného informacného systému, za ktoré zodpoveda.

4. Eurojust znaSa naklady na zriadenie a prisposobenie svojho systému spravy veci tak,
aby bol interoperabilny s pristupovymi bodmi, ako aj naklady na spravu, prevadzku

a udrzbu tohto systému.

Clanok 28
Statistika

1. Na ucely monitorovania uplatiovania tohto nariadenia Komisiou Clenské Staty
pravidelne zbieraji komplexné Statistické udaje. Prislusné organy clenskych statov
uchovavaju tuto Statistiku a kazdorocne ju zasielaju Komisii. M6Zu spractvat’ osobné

udaje potrebné na zostavenie tejto Statistiky. I
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2. Statistika uvedend v odseku 1 zah¥ia:

a)  pocet vydanych ziadosti o odovzdanie trestného konania vratane kritérii

na vydanie ziadosti o odovzdanie podla Ziadajiiceho statu;

b)  pocet prijatych a odmietnutych odovzdani trestného konania vratane dévodov

odmietnutia podl'a doZiadaného Statu,

c)  Cas potrebny na zaslanie informdcii o rozhodnuti o prijati alebo odmietnuti

odovzdania trestného konania;

3. Statistika uvedend v odseku 1 zahfiia ties tieto tidaje, ak sii dostupné na tistrednej

urovni dotknutého élenského Statu:

a)  pocet vySetrovani a trestnych stihani, v ktorych sa po prijati odovzdania

trestného konania nepokracovalo;
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b)  pocet opravnych prostriedkov podanych proti rozhodnutiam o prijati
odovzdania trestného konania a to aj podl’a toho, ¢i boli podané podozrivou
osobou, obvinenou osobou alebo obet’ou, vrdatane poctu uspesne

napadnutych rozhodnuti;

¢)  ndaklady vynaloZené podla ¢lanku 27 ods. 2 po Styroch rokoch od datumu

nadobudnutia ucinnosti vpkondvacich aktov uvedenych v ¢lanku 25 ods. 1.

4. Referen¢ny implementacny softvér a vnutroStatny backendovy systém, ak je na to

uspdsobeny, sa naprogramuju tak, aby zbierali udaje uvedené v odseku 2

a kazdoro¢ne ich zasielali Komisii.
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5. Statistika uvedend v odsekoch 2 a 3 sa zasiela od ... [jeden rok od datumu zacatia

uplatiiovania tohto nariadenial.

6. Statistika uvedend v odseku 2 tohto clanku sa zhromaid’uje prostrednictvom
decentralizovaného informacného systému zriadeného v sulade s ¢lankom 25
do dvoch rokov od prijatia vykondvacich aktov uvedenych v uvedenom clanku.
Pokial decentralizovany informacny systém este nie je funkcny a Statistika
uvedend v odseku 2 tohto ¢lanku sa preto nezhromaZd’uje automaticky, tdato
Statistika sa musi zasielat’, len ak je v dotknutom ¢lenskom Stdate dostupna

na ustrednej urovni.

Clanok 29

Zmeny formuldra Ziadosti a inych formularov

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 30, pokial ide
o zmenu priloh, v zaujme aktualizécie alebo vykonania technickych zmien vo formulari
Ziadosti a inych formularoch. Takéto zmeny musia byt’ v sulade s tymto nariadenim, ktoré

nim nesmie byt’ dotknuté.
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Clanok 30

Vykonévanie delegovania pravomoci

l. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v Clanku 29 sa Komisii udeluje

na dobu neurcita od ... [ddtum zacatia uplatiiovania tohto nariadenial.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 29 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost” diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory
je v nom ur¢eny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode I z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu

parlamentu a Rade.

0. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 29 nadobudne uc¢innost’, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia ozndmenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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Clinok 31
Postup vyboru

L Na ucely ¢lanku 25 Komisii pomdaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle

nariadenia (EU) ¢& 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.
Clénok 32
Oznamenia
1. Do ... [datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] kazdy ¢lensky §tat oznami
Komisii:

a)  organy, ktoré su v sulade s jeho vnutroStatnym pravom prislusné v sulade
s ¢lankom 2 bodmi 3 a 4 vydavat a/alebo potvrdzovat’ a vykonavat’ Ziadosti

o odovzdanie trestného konania;
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b)  informadcie o inych orgdanoch, ak ¢lensky Stat vyuZije mozZnost’ stanovenu

v Clanku 2 bode 4 druhom odseku;

c) informéacie o ur€enom ustrednom organe alebo organoch, ak chce ¢lensky $tat

vyuzit moznost’ stanovenu v ¢lanku 20;

d) jazyky, v ktorych st akceptované I ziadosti o odovzdanie trestného konania,
predkladané podporné informacie a akdakol’vek komunikdcia medzi organmi,
ked’ konaju ako Ziadajuci a doZiadany Stat.

2. Kazdy clensky Stat oznami Komisii akukol’vek aktualizdciu informadcii

poskytnutych podla odseku 1.

Komisia zaisti, aby boli informécie ziskané podl'a odseku 1 zverejnené

a aktualizované na vol’ne pristupnej casti webového sidla Eurdpskej justicnej siete
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Clanok 33

Vztah k medzindrodnym dohoddm a dojednaniam

Bez toho, aby bolo dotknuté ich uplatiiovanie medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi
Statmi, sa tymto nariadenim v rozsahu jeho pésobnosti od ... [datum zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia] nahradzaji zodpovedajuce ustanovenia Europskeho
dohovoru o odovzdavani trestného konania z 15. maja 1972 a Eurépskeho dohovoru
0 vzajomnej pomoci v trestnych veciach z 20. aprila 1959 uplatnite'né v ¢lenskych

Statoch viazanych tymto nariadenim.

Clenské $taty mozu popri tomto nariadeni uzatvorit’ alebo d’alej uplatiiovat’
dvojstranné alebo viacstranné dohody alebo dojednania s inymi ¢lenskymi Statmi po
nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia, len pokial tieto dohody alebo dojednania
umoznuju posilnit’ ciele tohto nariadenia a prispievaju k zjednoduseniu alebo

k d’alSiemu ul'ah¢eniu postupov odovzdavania trestnych konani a pokial’ sa dodrzi

aroven zaruk stanovena v tomto nariadeni.
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3. Clenské $taty oznamia Rade a Komisii do ... [ddtum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] dohody a dojednania uvedené v odseku 2, v ktorych uplatiiovani chcu
pokra¢ovat’. Clenské $taty oznamia Komisii aj vietky nové dohody alebo dojednania

uvedené v odseku 2, a to do troch mesiacov od ich podpisania.

Clanok 34

Podavanie sprav

Do ... [Sest’ rokov I od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] Komisia predlozi
Europskemu parlamentu, Rade a Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu
o uplatiiovani tohto nariadenia, ktora bude podloZena informaciami poskytnutymi ¢lenskymi

Statmi v sulade s clankom 28 ods. 1 a zozbieranymi Komisiou.
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Clanok 35

Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie sa vit'ahuje na Ziadosti zaslané ... [datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] alebo neskor. Ziadosti o odovzdanie trestného konania dorucené pred ...
[datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenial sa nad’alej spravuju existujiicimi ndstrojmi
tykajucimi sa odovzdavania trestného konania.

Predtym ako sa za¢ne uplatiiovat’ povinnost’ uvedend v ¢lanku 24 ods. 1, komunikécia medzi
ziadajicimi a doziadanymi organmi a v relevantnych pripadoch so zapojenim ustrednych
orgdnov, ako aj s Eurojustom podl’a tohto nariadenia prebieha akymikol'vek vhodnymi

alternativnymi prostriedkami, pricom sa zohl'adni potreba zabezpecit’ rychlu, bezpecnu

a spolahlivi vymenu informécii.
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Clanok 36

Nadobudnutie uc¢innosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od ... [prvy deri mesiaca nasledujiiceho po uplynuti dvoch rokov odo diia

nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Povinnost’ prislusnych organov pouzivat’ decentralizovany informaény systém
na komunikaciu podl’a tohto nariadenia sa uplatiiuje od prvého dna mesiaca nasledujiiceho po

uplynuti dvoch rokov od prijatia vykondvacich aktov uvedenych v ¢lanku 25.

Toto nariadenie je zavizné v celom rozsahu a priamo uplatnitel’né v clenskych Statoch

v sttlade so zmluvami.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

FORMULAR ZIADOSTI O ODOVZDANIE TRESTNEHO KONANIA
podla ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (E U) 2024/...*

Ucelom tohto formulara ziadosti je:
O konzultacia o0 moznom odovzdani trestného konania;
[ Ziadost’ o odovzdanie trestného konania.

Oddiel A: Zucastnené orgdny

Ziadajici $tat:

Organ v doziadanom §tate, s ktorym sa uskuto¢nila konzultacia pred vydanim tejto Ziadosti
(v relevantnych pripadoch):

Oddiel B: Totoznost’ podozrivej alebo obvinenej osoby

1. Identifikécia podozrivej alebo obvinenej osoby

L] Podozriva alebo obvinena osoba este nie je identifikovana
L] Podozriva alebo obvinena osoba je identifikovana

Ak podozriva alebo obvinend osoba uz bola identifikovana:
Uved’te vSetky zndme informacie o totoznosti podozrivej alebo obvinenej osoby. Ak ide
o viac ako jednu osobu, uved'te informacie o kazdej z nich**.

1) V pripade fyzickej (-ych) osoby (osob):

PrIEZVISKO: . s s n et n e e et nnnnnnnnnennnnnnnn

PORIAVIC: ...ttt ettt ettt e et e st e et esse e e be e et e e beeenbeeteas
StAtNA PIISTUSIIOST . ...eeeieiieeiiieeieeee ettt et ee et e et ee et eeentreeensreeenseeeenseeeenseeeenseeennnes

U. v. EU: vlozte do textu ¢islo tohto nariadenia.
34 V elektronickom formuldri Ziadosti by sa mohlo uvazovat o rozbal'ovacej ponuke
umoznujucej samostatné zaznamy pre jednotlivé podozrivé/obvinené osoby.
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Rodné ¢islo alebo €islo socialneho poistenia, ak je k diSpOZiCii:......cccveevveeeciieencieeeiieeeiiens
Druh a ¢islo dokladu (-ov) totoznosti (preukaz totoznosti, cestovny pas), ak su k dispozicii:

DAtUM NATOAGIIAL ..ottt ettt ettt ettt besbesae bt eaenaesae e
MIESTO NATOAEIIAL ....c.eiiiiiiiiieiiieii ettt ettt et at et et sbe et et sae e b eanesbe e
Miesto pobytu a/alebo znama adresa; ak adresa nie je znama, uved'te posledni zndmu
adresu:

Opiste, aké postavenie ma dotknutd osoba v sucasnosti v konani:

L] Podozriva osoba

L1 Obvinena osoba

0 Prislusné organy upovedomili podozrivii alebo obvinent osobu o tom, ze je podozriva
alebo obvinena zo spachania trestného ¢inu.

0 Prislusné organy neupovedomili podozrivu alebo obvinent osobu o tom, ze je podozriva
alebo obvinena zo spachania trestného ¢inu.

L] Proti podozrivej alebo obvinenej osobe bola v prislusnom trestnom konani podana
obzaloba.

L] Podozriva alebo obvinena osoba bola na ucely tohto trestného konania pozbavena
osobnej slobody v tomto obdobi: od .............. do......(dd. mm. rrrr)

1) V pripade pravnickej (-ych) osoby (osob):
INAZOV: ettt et et e a e et a e ettt ettt naee

Forma pravinicke] 0SODY: . ..c.uii ittt ettt et e e ree e
Pripadne skrateny nazov, bezne pouzivany nazov alebo obchodné meno:

RegIStroOvane SIAI0: .....cccueiiiieiiecie ettt ettt ettt et eneeas
REGISIACE CISI0: o.neviiiiiieiiie ettt et e et e et e e e sb e e etaeeessaeeensneesnsaeesnseeenns
Adresa PraviniCKe] 0SODY: .....oiciiiiiiiiieie ettt ettt et nbeeneeas
Dalsie kontaktné udaje (e-mail, telefOnne E1S10):.........ovevveveeeeeeeeeee e

Opiste, aké postavenie méa dotknutd osoba v sucasnosti v konani:
L1 Podozriva osoba
L] Obvinend osoba

L] Prislus$né organy upovedomili dotknutli osobu o tom, Ze je podozriva alebo obvinena
zo spachania trestného ¢inu.
0] Prislus$né organy neupovedomili dotknutii osobu o tom, ze je podozriva alebo obvinena

70 spéchania trestného ¢inu.
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[ Proti dotknutej osobe bola v prislusnom trestnom konani podana obzaloba.

2. Stanovisko podozrivej (-ych) alebo obvinenej (-ych) osoby (0sob):

[0 Podozriva alebo obvinena osoba navrhla zacatie konania o odovzdani trestného konania.

L] Podozriva alebo obvinend osoba bola informovana o zamysl'anom odovzdani.
0] Podozriva alebo obvinena osoba nebola informovanéa o zamysl'anom
odovzdani/stanovisko podozrivej alebo obvinenej osoby nebolo vyziadané, pretoze:

[ by to naruSilo dovernost’ vySetrovania alebo ho inak ohrozilo;

L] napriek primeranému Usiliu sa danu osobu nepodarilo néjst’ ani kontaktovat’.
L] Podozriva alebo obvinena osoba poskytla stanovisko k zamysl'anému odovzdaniu.

Stanovisko je prilozené k tejto ziadosti. Pozri prilohu.

[] Podozriva alebo obvinena osoba neposkytla stanovisko k zamy§lI'anému odovzdaniu.
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Oddiel C: Totoznost’ obete (-i)3*

1. Uved'te vSetky zname informadcie o totoznosti obete. Ak ide o viac ako jednu osobu,
uved'te informécie o kazdej z nich.

1) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sdb):

PraEZVIS KO et e e e e e e et ——————aeeee et it —————————

SEALNA PLISTUSNOST ... s ene s eeneseenesean
Rodneé ¢islo alebo €islo socialneho poistenia, ak je k diSpOzZiCii:.......cccveevveeeciviencieeeiiieeniiens
Druh a ¢islo dokladu (-ov) totoznosti (preukaz totoznosti, cestovny pas), ak su k dispozicii:
DAUM NATOAEINIA: ....euveeiiiiiieiieieeitee ettt ettt s b ettt sbe et eat e sbe e be st e saeebeeanesbeenee
IMIESEO NATOACIIA ...ttt et at e et e bt e et e bt e e bt eebeeeabeesaaeenbeesseeeneeas
Miesto pobytu a/alebo znama adresa; ak adresa nie je znama, uved'te posledni zndmu
adresu:

i) V pripade pravnickej (-ych) osoby (0sdb):

INAZOV: ettt et e ht e et e e h e e bt e s bt e et e hb e e bt e e hb e et enaeeebeeeaee
FOrma praviniCke] OSODY: .....cocuiiiiiiiieeiieie ettt ettt et te et e e eteesaaeebeesnneeneeas
Pripadne skrateny nadzov, beZne pouzivany nadzov alebo obchodné meno:

ReGIStrOvane SIALO: .....ccouviiiiiecie et e e et e e eare e e e nnnee e
REZISTTACNE CISIO: ..eoniiiiiieciiieie e ettt ettt et et e et e e et e ebeesnneeneeas
Adresa PraviniCKe] OSODY: ...uuiiiiiiiiiiieeite ettt et e et e et eeetbeeesaeeessaeesnsaeeenaeennseeenns
Dalsie kontaktné udaje (e-mail, telefonne GiS10):..........ovoverveverieeeeeieeeeeeee e,

2. Stanovisko obete (-1)

L] Aspon jedna z obeti navrhla zacatie konania o odovzdani trestného konania.

L1 Aspon jedna z obeti, ktoré maju pobyt alebo st usadené v ziadajucom State a poziadali
o dostavanie informacii o trestnom konani v sulade s clankom 6 ods. 1 smernice
2012/29/EU alebo — ak ide o pravnicku osobu — v stilade s vnutrostatnym pravom, bola

informovana o zamysl'anom odovzdani.

33 Pre pripad viacerych obeti by sa mohlo uvazovat o rozbal'ovacej ponuke.
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L1 Asponl jedna z obeti, ktoré maji pobyt alebo st usadené v Ziadajucom Stéte a poziadali
o dostdvanie informadcii o trestnom konani v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 smernice
2012/29/EU alebo — ak ide o pravnick(i osobu — v stilade s vnutrostatnym pravom, nebola
informovana o zamysl'anom odovzdani, pretoze:

[ by to naruSilo dovernost’ vySetrovania alebo ho inak ohrozilo;

[ aspoii jedna z obeti poskytla stanovisko k zamysl'anému odovzdaniu. Stanovisko je
priloZené k tejto ziadosti. Pozri prilohu.

[0 Ziadna z obeti neposkytla stanovisko k zamyslanému odovzdaniu.
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Oddiel D: Zhrnutie skutkovych okolnosti a ich pravna kvalifikacia

1. Opis skutku, ktory predstavuje spachanie trestného (-ych) ¢inu (-ov), pre ktory (-¢) sa vydava
ziadost, a zhrnutie skutkovych oKOINOSE: ........cc.eeviiiiiiiiiieiiice e

2. Dosiahnuté Stadium konania:
O] vySetrovanie/trestné stihanie

[] sudne konanie

2.1. Uvedte podrobnejsie informacie o napredovani vysetrovania/trestného stihania alebo sudneho
konania:

3. Povaha a pravna kvalifikacia trestného (-ych) ¢inu (-ov), pre ktory (-€) sa vydava ziadost’, vratane
informdcii o maximalnom treste za prislusny (-€) trestny (-¢) ¢in (-y) v ziadajlicom State

a o prislusnych ustanoveniach tykajucich sa trestov:

Oddiel E: Informéacie o konani v Ziadajucom State

1. Vsetky vysetrovacie opatrenia alebo iné¢ procesné tikony vykonané ziadajiicim Statom:
A) opatrenia na zabranenie uteku podozrivej alebo obvinenej osoby alebo iné preventivne
opatrenia

2. Informacie o ziskanych dokazoch
V priebehu trestného konania boli v Ziadajicom State ziskané tieto materidly a dokumenty
(opiste):

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 133/160 PE760.661v01-00

SK



AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 134/160 PE760.661v01-00

SK SK



SK

Oddiel F: Dovody ziadosti

1. Dévody ziadosti vratane opodstatnenia potreby a primeranosti odovzdania a posudenie
vplyvu odovzdania na prava podozrivej (-ych) alebo obvinenej (-ych) osoby (0sdb) a obete

2. Kritéria na vydanie ziadosti o odovzdanie trestného konania:

L trestny Cin bol spachany v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne na izemi doziadaného Statu
alebo vécsina nésledkov trestného ¢inu alebo podstatna Cast’ $kdd, ktoré su sucast’ou
znakov skutkovej podstaty trestného ¢inu, nastala na izemi doziadaného Statu;

Llaspon jedna z podozrivych alebo obvinenych osob je Statnym prislusnikom doziadaného
Statu alebo v iom ma pobyt;

[ aspoii jedna z podozrivych alebo obvinenych osdb sa nachadza v doziadanom State

a tento Stat odmietne tieto osoby odovzdat’ ziadajucemu §tatu bud’ na zaklade 1) ¢lanku 4
bodu 2 rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV, 2) ¢lanku 4 bodu 3 rdmcového rozhodnutia
2002/584/SVV, ak sa takéto odmietnutie nezaklad4 na kone¢nom rozsudku vynesenom
voci tejto osobe za ten isty trestny €in, ktory brani d’alSiemu trestnému konaniu, alebo 3)
na zaklade ¢lanku 4 bodu 7 ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV;

[ aspoii jedna z podozrivych alebo obvinenych oséb sa nachadza v doziadanom State

a tento Stat odmietne odovzdat’ tieto osoby, na ktoré bol vydany eurdpsky zatykac, ak zisti,
ze vo vynimoc¢nych situdciach existuji na zaklade konkrétnych a objektivnych dokazov
zédvazné dovody domnievat’ sa, ze odovzdanie by za konkrétnych okolnosti danej veci
viedlo k zjavnému poruseniu prisluiného zakladného prava stanoveného v &lanku 6 ZEU
a v charte;

[ vac¢sina dokazov relevantnych pre vysetrovanie sa nachddza v doziadanom state alebo
vacsSina relevantnych svedkov v iom ma pobyt;

01 v doziadanom $tate prebieha proti podozrivej alebo obvinenej osobe trestné konanie

v stvislosti s tymi istymi alebo inymi skutkovymi okolnostami;

0 v doziadanom State prebieha trestné konanie v suvislosti s tymi istymi, sc€asti tymi istymi
alebo stvisiacimi skutkovymi okolnost’ami proti inym osobam,;

L1 aspon jedna z podozrivych alebo obvinenych oséb je v doziadanom §tate vo vykone
trestu odiatia slobody alebo ma nastipit’ do vykonu trestu odnatia slobody;

0] vykon trestu v doziadanom $tate pravdepodobne zlepsi vyhliadky na socialnu
rehabilitdciu odsudenej osoby alebo existuji iné dovody, pre ktoré je vykon trestu

v doziadanom State vhodnejsi;

L] asponi jedna z obeti je Statnym prislusnikom doziadaného Statu alebo v iom ma pobyt.
Naélezite sa prihliada na detské obete;
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[ prislusné orgény c¢lenskych Statov dosiahli konsenzus o ststredeni konani v jednom
¢lenskom State;
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Oddiel G: Dodato¢né informécie a ziadosti (v relevantnych pripadoch)

1. V relevantnych pripadoch uved’te informécie o predosSlom eurépskom zatykaci, europskom

3. Uvedte akékol'vek osobitné podmienky spractivania zasielanych osobnych tidajov, ktoré musi
doziadany organ dodrzat’ (¢lanok 9 ods. 3 smernice (EU) 2016/680 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tdajov prisluSnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich
vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ti¢ely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom
pohybe takyChto Udajov): ... e

Oddiel H: Udaje o organe, ktory ziadost’ vydal, a v relevantnom pripade tdaje o uréenom ustrednom
organe

1. Nazov organu, ktory ziadost' vydal: ..o
Meno zastupcu/kontaktného bodu: .........o i
G SPISUL ettt
AUTESAL .ttt h et h et a e bt e bt et e eh e e bt et eht e bt et e eneenaes

2. Kontaktné udaje osoby (0sdb), na ktoru (-¢) sa mozno obratit’ so ziadostou o dodato¢né
informacie alebo s cielom dohodnut’ prakticky postup odovzdania dokazov, ak sa liSia

od uvedenych udajov:

MeEnNO/tItUL/OTZANIZACIAL ......eeeviieeiieeeiie ettt ettt ee e rte e et ee et e e s taeeeraeeenbeeessseeesnseeessseeennseesnnns
ATESA: .ttt bbbttt h bttt h et e et sa e e bt enteeaeenaes

Kontaktné telefONNEe CISIO: ...ttt et

3. V relevantnom pripade Ustredny organ
MenOo/tItUl/OTZANIZACIAL ......eeceiieeiiieeiieeeiee ettt e ettt e et e et e e et e e staeeesaaeeebeeessseeesnseeensseeesseesnnns
AUTESA: .ttt h ettt bt e bt et e bt e bt et eh e bt et e bt aes

Kontaktné telefonne CIS1o: ........ooiiii i
4. Jazyk (-y), v ktorom (-ych) mozno so Ziadajicim orgdnom komunikovat’:
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Elektronicky podpis:*®

36 V stlade s ¢lankom 7 nariadenia (EU) 2023/2844.

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 138/160 PE760.661v01-00

SK SK



SK

Oddiel I: Udaje o justi¢nom organe Ziadajticeho §tatu, ktory Ziadost' potvrdil (v
relevantnych pripadoch)
1. Nazov potvrdzujiceho organu:

ALTESA .ttt et h e e bt h bt bt e bt e e beenat e e bt e aeeeneeas
Telefonne Cislo: (medzinarodnd predvol'ba) (miestna predvolba)........cccoeceveeiieniiiniieniieienne,
E-mailova adreSa: .......ooiuiiiiiiieee et
Jazyk (-y), v ktorom (-ych) mozno s potvrdzujucim organom komunikovat’:

2. Uvedte, ¢i by hlavnym kontaktnym bodom pre doziadany Stat mal byt
0] ziadajaci orgén
L] potvrdzujuci organ

Elektronicky podpis:
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PRILOHA II
Formular podPa élanku 6 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/...*

Ucelom tohto formulara je poziadat’ vas o pomoc s informovanim podozrivej/obvinenej
osoby a vyZiadanim jej stanoviska k zamySPanej Ziadosti o odovzdanie trestného

konania. Formular po vyplneni zaslite spat’.

I.  Prislusné organy

ZAAAAJUCT SEAL: ..ot e e een e
Ziadajuci organ:

Informacie o suvisiacich/stibeznych trestnych konaniach v doziadanom $tate, ak su

k dispozicii:

Organ v doziadanom $tate, s ktorym sa uskuto¢nila konzultacia pred prijatim tejto ziadosti
o pomoc (v relevantnych pripadoch):

II. TotoZnost’ podozrivej (-ych)/obvinenej (-ych) osoby (0séb)

i) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sob):
A 1S s Lo I LSRR

Pripadne iné relevantné mMeENO0 (=4): .....veeeveeeeiiieeeiieecieeerieeetee et eetee e e e e e e e e ereeesreeesabeeennseeennns
Pripadne PrEZYVKY: couviieiieeiiie ettt ettt e ettt e et e e e tae e e e e e beeeeabeeeenbeeeenbeeennneeennes

* U. v. EU: vlozte do textu &islo tohto nariadenia.
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Miesto pobytu a/alebo znama adresa; ak adresa nie je zndma, uved’te poslednli znamu adresu:

ii) V pripade pravneho zastupcu (v relevantnych pripadoch; ak sa to povazuje za potrebné
vzhl'adom na vek, telesny alebo dusevny stav podozrivej alebo obvinenej osoby):

Priezvisko:
Pripadne in€ relevantné meno (4): ......eiiniienieie e aaaaas
StAtNA PriSIUSIOSE: ..o e

Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia, ak je k dispozicii:

DAtUM NATOAENIA: oottt e e

A TSy (a8 4 P (01 1<) 1
Miesto pobytu a/alebo zndma adresa; ak adresa nie je zndma, uved’te posledni znamu adresu:

Dalsie relevantné informacie, ak st k diSpOzicii: ......ccovviiiiiiiiiii i,

iii) V pripade pravnickej (-ych) osoby (0sob):
INAZOV: ettt ettt b e et e eh e e b e bttt e eh bt e bt e e bt et e e nateebeenateebeen
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Meno a priezvisko zastupcu pravnicke] 0SODY: ........ooviiiiiiiiiiiiiiieet e
DalSie relevantné informacie, ak st K diSPOZICIL: ...vveeevieeeiieeeiie e

Elektronicky podpis:
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Formular na informovanie podozrivej/obvinenej osoby a vyZiadanie jej stanoviska
k zamysPanej Ziadosti o odovzdanie trestného konania3’

A) Informovanie podozrivej/obvinenej osoby (vyplni Ziadajuci organ)

.......................... [ziadajuci organ] z .............. [Ziadajuceho Statu]8 vas,
........................ [podozrivii/obvinent osobu], v stilade s ¢lankom 6 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...* 0 odovzdavani trestného konania tymto
informuje, Ze méa v imysle vydat’ zZiadost’ o odovzdanie trestného konania, ktoré sa proti vam
zacalo pod spisovou znackou....................... ,do o [doziadaného Statu].

Informacie o trestnom konani, ktoré sa ma odovzdat’

Opis skutku a skutkovych okolnosti, ktoré predstavuju zaklad trestného (-ych) ¢inu (-ov), pre
ktory (-¢) sa zamysla vydanie ziadosti o odovzdanie trestného konania, a ich pravna
kvalifikacia:

37 Poskytne sa podozrivej/obvinenej osobe v jazyku, ktorému tato osoba rozumie.

38 V elektronickom formuléri by sa mohlo uvazovat’ o rozbalovacej ponuke umoziujice;j
vyber prislusného ¢lenského Statu.

* U. v. EU: vlozte do textu ¢islo tohto nariadenia.
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B) Stanovisko podozrivej/obvinenej osoby k zamysSPanej Ziadosti o0 odovzdanie

trestného konania (vyplni doZiadany orgdn)

1. Tymto vas vyzyvame, aby ste v pripade zaujmu poskytli stanovisko k umyslu...........
[Ziadajuceho organu] Z.........cceoeeveeveerieneennnnens [Ziadajuceho Statu]3® vydat’ ziadost’

o odovzdanie trestného konania, ktoré sa proti vam zacalo, do ................. [doziadaného
Statu].40

Moje stanovisko k odovzdaniu trestného konania je:

O kladné

L] zaporné

Mozete pripadne uviest’ dovody:

2. V relevantnych pripadoch: Informovat’ o zamysl'anej ziadosti o odovzdanie trestného
konania a uviest’ stanovisko podozrivej/obvinenej osoby mozno aj ustne a zaznamenat’ to
v stlade s postupom zaznamenavania podla vnutrostatneho prava doziadaného Statu.

L] Podozrivd/obvinena osoba poskytla stanovisko Ustne. Prepis zdznamu je prilozeny
a postupuje sa ziadajuicemu orgéanu spolu s tymto formularom.

................... (ziadajuci organ) vase stanovisko zohl'adni pri rozhodovani o vydani ziadosti
o odovzdanie.

Podpis podozrivej/obvinenej osoby:

Podpis doziadaného organu:

39 V elektronickom formuléri by sa mohlo uvazovat’ o rozbalovacej ponuke umoziujice;j
vyber prislusného ¢lenského Statu.

40 Taktiez.
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PRILOHA III
Formular podla ¢lanku 6 ods. 7 nariadenia (E U) 2024/...*

Ucelom tohto formulara je poziadat’ vas o pomoc s informovanim podozrivej/obvinenej
osoby o vydani Ziadosti o odovzdanie trestného konania.

L. PrisluSné organy

ZAAAATUCT SEAL: ..ot een e ee e,

ZHAAAJUCT OTGANT ...t n e eeneeen s
Spisové znacka v Ziadajlicom State:

DOZIAAANY STAL: ...eeiiiiietieee ettt ettt ettt e bt e et e et e et e e naeeenbeenes
DO0ZIadANY OTZAN: ...eiiiiieiie ittt ettt e b e st e et e st e e bt e enbe e teesate e beeenneenneas
Informacie o suvisiacich/stibeznych trestnych konaniach v doziadanom $tate, ak su

k dispozicii:

Organ v doziadanom S§téte, s ktorym sa uskutoc¢nila konzultacia pred prijatim tejto Ziadosti
o pomoc (v relevantnych pripadoch):

I1. TotoZnost’ podozrivej (-ych)/obvinenej (-ych) osoby (0s6b)

i) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sob):

Priezvisko:

+ U. v. EU: vioite do textu &islo tohto nariadenia.
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DAtUM NATOAEINIAL .....eiiiiiiiieiie ettt ettt et e s bt et esab e e bt e sab e et e e saeeenbeeeaee
IMIESEO NATOACIIAL ...ttt ettt ettt ettt e bt et e s ae e bt e st e eseenbeentessee st enseeaeenseennesaeens
Miesto pobytu a/alebo znama adresa; ak adresa nie je znama, uved’te poslednti zndmu adresu:
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ii) V pripade pravneho zastupcu (v relevantnych pripadoch; ak sa to povazuje za potrebné
vzhl'adom na vek, telesny alebo dusevny stav podozrivej alebo obvinenej osoby):
PrIEZVISKO: Lt
A 1S3 0 Lo I T )
Pripadne iné relevantné meno (4): .....c.vvinriiniiii i e
SEANA PIISIUSNOST: ...t
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia, ak je k dispozicii:

DAtUmM NArodenia: ... ..ot e
MIESTO NATOAETIAL ...ttt e e e
Miesto pobytu a/alebo znama adresa; ak adresa nie je zndma, uved’te poslednli znamu adresu:

Nazov:

Elektronicky podpis:
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Formular na informovanie podozrivej/obvinenej osoby o vydani Ziadosti o odovzdanie
trestného konania*!

Informovanie podozrivej/obvinenej osoby (vyplni Ziadajuci orgdn)

V stlade s ¢lankom 6 ods. 7 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...*

0 odovzdavani trestného konania .......................... [ziadajlci organ] z ...............
[Ziadajiceho Statu]*2 VAS, ....ccooevevereeieieeeeeeeeeeeea [podozrivii/obvinenu osobu], tymto
informuje, ze dia ............... [datum] bola vydand ziadost’ o odovzdanie trestného konania,
ktoré sa proti vam zacalo pod spisovou znackou ...........cccceeeeevueerenennen. ,

do i [doziadaného $tatu].43

Informacie o trestnom konani, ktoré sa ma odovzdat’:

Opis skutku a skutkovych okolnosti, ktoré predstavuju zaklad trestného (-ych) cinu (-ov),
pre ktory (-é) sa zamysla vydanie Ziadosti o odovzdanie trestného konania, a ich pravna
kvalifikacia:

4l Poskytne sa podozrivej/obvinenej osobe v jazyku, ktorému tito osoba rozumie.

* U. v. EU: vlozte do textu &islo tohto nariadenia.

42 V elektronickom formuléri by sa mohlo uvazovat o rozbalovacej ponuke umoziujice;j
vyber prislusného ¢lenského Statu.

a3 Taktiez.
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PRILOHA IV
Formular podla ¢lanku 15 ods. 2 a 4 nariadenia (E U) 2024/..%

Utelom tohto formulara je poZiadat’ vis o pomoc s informovanim podozrivej/obvinenej
osoby po prijati rozhodnutia o Ziadosti o odovzdanie trestného konania. Formular po
vyplneni zaSlite spat’.

I.  Prislusné organy

Ziadajuci $tat:

II. TotoZnost’ podozrivej (-ych)/obvinenej (-ych) osoby (0séb)
i) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sob):
1\ 1S3 s Lo I ) SRR

Pripadne iné relevantné mMeno (=) ......cceevieriiierieniieiie ettt e ete et e ete et e sae s e sbeebeessaeensaesaseenns
Pripadne PrezZyVKY: .oocei ittt b e etaeenbeenne

+ U. v. EU: vioite do textu &islo tohto nariadenia.
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Dalsie kontaktné udaje (e-mail, telefonne ¢&islo), ak su k dispozicii:

ii) V pripade pravnickej (-ych) osoby (0sob):

N AZOV . et e e et e e e e e e e e e et e e aaaeeeeeeeeaaaaaaeseeeeaes

Meno a priezvisko zastupcu pravnickej 0SObY: ......cccoceeriieiiiniiiiieiieeee
DalSie relevantné informacie, ak st k diSpozicCii: .......cccveevveeeriieeciieeiieenee,

Elektronicky podpis:
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Formular na informovanie podozrivej/obvinenej osoby po prijati rozhodnutia o Ziadosti
o0 odovzdanie trestného konania**

.......... [Ziadajuci organ] ; ........... [Ziadajiiceho Statu]! vydal diia...........[ddatum] Ziadost’
o odovzdanie trestného konania zacatého proti vam,

...................................... [podozrivej/obvinenej osobel, pod spisovou znackou...............
AOneeeeeeeneennnne [doZiadaného $tatu].®

1. Informacie o trestnom konani, ktoré sa ma odovzdat’

Opis skutku a skutkovych okolnosti, ktoré predstavuju zaklad trestného (-ych) ¢inu (-ov), pre
ktory (-€) sa vydava ziadost’ o odovzdanie trestného konania, a ich pravna kvalifikécia:

2. Informacie o prijati/odmietnuti odovzdania trestného konania

Tymto vés informujeme, Ze v stlade s clankom 11 ods. I nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/...* o odovzdavani trestného konania ............. [doziadany organ]|
A [doZiadaného Statu]*® dia ................... [datum]:

[ prijal odovzdanie trestného konania na zédklade odovodneného rozhodnutia prilozeného
k tomuto formularu;

O odmietol odovzdanie trestného konania.

Tymto vas tiez informujeme, Ze ak bude odovzdanie trestného konania prijaté, mate pravo
podat’ proti tomuto rozhodnutiu v........... [doZiadanom §tate]4” Géinny opravny prostriedok.
Toto pravo si moZzete uplatnit’ tak, Ze do......... [pocet] dni od dorucenia odovodneného
rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania prilozeného k tomuto formularu podate
opravny prostriedok na............... [prislusny orgén v doziadanom State].

44 Poskytne sa podozrivej/obvinenej osobe v jazyku, ktorému tato osoba rozumie.

4 V elektronickom formulari by sa mohlo uvaZovat’ o rozbal’ovacej ponuke
umoziiujucej vyber prislusného clenského Stdatu.

* U. v. EU: vlozte do textu &islo tohto nariadenia.

46 TaktieZ.
47 Taktiez.
AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 151/160 PE760.661v01-00



Udaje o prislu$nom organe v doZiadanom $tate, kde mdzZete podat’ opravny prostriedok
proti rozhodnutiu o prijati odovzdania trestného konania:

NAZOV OTZANIUL ..ottt et e e e et ettt e et et e e e e e eaeenes
G PISUL et
AUTESA: <.ttt et h e e bttt e bt e h e e b e e shb e e bt e e hbe et eenareenne
Telefonne Cislo: (medzinarodna predvolba) (miestna predvolba) .........ccccevcvvevieeiienieeiieieeee.

E-mailova adresa:
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PRILOHA V
Formular podla ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia (E U) 2024/..F
Utelom tohto formulara je poZiadat’ vis o pomoc s informovanim obete (-i) po prijati
rozhodnutia o Ziadosti o odovzdanie trestného konania. Formular po vyplneni zaslite
spat’.

I.  Prislusné organy

ZAAAATOACT SEAL: .....vovoeeeeeeeeee ettt
ZAAAAJUCT OTGANT ..ot ee e e s eeeee e
Spisova znacka v Z1adajUiCom STALE: ......c.eeeeiuiieriieeeiieeciee ettt ee et e et e e e e e e e eeae e snaae e e neeeennes
DOZIAAANY STAL: o..eviiiiieiiecie ettt ettt et e et e et e et e e teeeebe e teeeebe e taeenbe e teeenseenaeeenseenes
DOZIAAANY OTZAN: ...eiiiiiiiieiieeiiecie ettt ettt et e et e e bt e s ateesbeeeaaeesbeessaeenseessseenseenssesnsaenseeans
Spisova znacka v doziadanom State, ak je k diSPOZICIIL: ....coveeviiriiiriiiiiieie e

II. Totoznost’ obete (-i)
i) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sob):

1\ (S s To I ) PSPPSR
Pripadne iné relevantné mMeENO0 (=4): ...c.veeevreeeiiieeiiieecieeerieeetee et e ere e e re e et e e st e e eesabeeennnee e e

+ U. v. EU: vioite do textu &islo tohto nariadenia.
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Jazyk (-y), ktorému (-ym) tato osoba rozumie, ak je tato informécia k dispozicii:
Dalsie relevantné informacie, ak s k diSpoziciiz ............cooivuiiiiiriiiie i
ii) V pripade pravnickej (-ych) osoby (0sob):

N AZOV ettt e et e e e e e e e e e et e —aeaee e e e et ——aeae e e e et aa————————————ttton—————————————

Meno a priezvisko zastupcu pravnicke] 0SODY: ....ccc.eiviiiiieiiiiiieieeie e
Dalsie relevantné informacie, ak St K diSPOZICIL: ...ccuvvieieviiiiiiieeieeeieeeee e

Elektronicky podpis:
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Formular na informovanie obete (-i) po prijati rozhodnutia o Ziadosti 0 odovzdanie
trestného konania*?

.......... [Ziadajuci orgadn] 7 ........... [Ziadajuceho Statu] vydal dha...........[datum] Ziadost’
o0 odovzdanie trestného konania zacatého proti

............................................... [podozrivej/obvinenej osobe] pod spisovou znackou...............
7 [doZiadaného $tatu].”’

1. Informacie o trestnom konani, ktoré sa ma odovzdat’

Opis skutku a skutkovych okolnosti, ktoré predstavuju zaklad trestného (-ych) ¢inu (-ov), pre
ktory (-€) sa vydava ziadost’ o odovzdanie trestného konania, a ich pravna kvalifikcia:

2. Informacie o prijati/odmietnuti odovzdania trestného konania

Tymto vas informujeme, Ze v sulade s ¢lankom 11 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2024/...* 0 odovzdavani trestné¢ho konania ............. [doziadany orgén] z...................
[doziadaného §tatu]® dna ................... [datum]:

[ prijal odovzdanie trestného konania na zédklade odovodneného rozhodnutia prilozeného
k tomuto formularu;

] odmietol odovzdanie trestného konania.

Tymto vas tiez informujeme, Ze ak bude odovzdanie trestného konania prijaté, mate pravo
podat’ proti tomuto rozhodnutiu v........... [doZiadanom §tate]5! Géinny opravny prostriedok.
Toto pravo si moZzete uplatnit’ tak, Ze do......... [pocet] dni od dorucenia odovodneného
rozhodnutia o prijati odovzdania trestného konania prilozené¢ho k tomuto formularu podate
opravny prostriedok na............... [prislusny orgén v doziadanom State].

48 Poskytne sa obeti (-am) v jazyku, ktorému tato osoba rozumie.

49 V elektronickom formulari by sa mohlo uvaZovat’ o rozbal’ovacej ponuke
umoZiujucej vyber prislusného clenského Statu.

* U. v. EU: vlozte do textu ¢islo tohto nariadenia.

>0 Taktiez.

Sl Taktiez.

AM\P9 AMA(2024)0008(073-073) SK.docx 155/160 PE760.661v01-00

SK



Udaje o prislu$nom organe v doZiadanom $tate, kde mdzZete podat’ opravny prostriedok
proti rozhodnutiu o prijati odovzdania trestného konania:

NAZOV OTZANIUL ..ottt et e e et e ettt et e e et et et ereee e eaeeaas
G PISUL et
AUTESA: <.ttt et h e e bttt e bt e h e e b e e shb e e bt e e hbe et eenareenne
Telefonne Cislo: (medzinarodna predvolba) (miestna predvolba) .........ccccevcvvevieeiienieeiieieeee.

E-mailova adresa:
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PRILOHA VI

Formular podla ¢lanku 10 ods. 3 nariadenia (E U) 2024/..F

Ucelom tohto formulara je poziadat’ vas o pomoc s informovanim podozrivej/obvinenej
osoby o spit’vzati Ziadosti 0 odovzdanie trestného konania.

I. Prislu$né organy

ZAAAAJUCT SEAL: .o een e ee e,
ZAAAAJUCT OTGANT ..o eeneens
Spisova znacka v Ziadajlicom STALE: .......cccvieiriiriieiieiie ettt e e s e enaaens
DOZIAAANY STAL: o..eiiiiiieiieeie ettt ettt ettt e ettt e e b e e taeeabeeeaaeenbeentaeenbeenaaeenne
DOZIadANY OTZAN: ...eieitieiieeiieee et ettt ettt et e et e e teesbe et eenbe e bt e snbeeseeenseenseas
Informacie o suvisiacich/subeznych trestnych konaniach v doziadanom $tate, ak st

k dispozicii:
Organ v doziadanom S§tate, s ktorym sa uskutoc¢nila konzultacia pred prijatim tejto Ziadosti
o pomoc (v relevantnych pripadoch):

I1. TotoZnost’ podozrivej (-ych)/obvinenej (-ych) osoby (osob)

i) V pripade fyzickej (-ych) osoby (0sob):
Priezvisko:

+ U. v. EU: vioite do textu &islo tohto nariadenia.
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Miesto narodenia:

ii) V pripade pravneho zastupcu (v relevantnych pripadoch; ak sa to povazuje za potrebné
vzhl'adom na vek, telesny alebo dusevny stav podozrivej alebo obvinenej osoby):

Priezvisko:

iii) V pripade pravnickej (-ych) osoby (0sob):
Nazov:
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Forma pravnickej osoby:

Elektronicky podpis:
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Formular na informovanie podozrivej/obvinenej osoby o spit’vzati Ziadosti o odovzdanie

trestného konania>?

Informovanie podozrivej/obvinenej osoby (vyplni Ziadajuci organ)

.......................... [Ziadajhci organ] z .............. [ziadajaceho $tatu]>? vas,
............................ [podozrivi/obvinent osobu], tymto informuje, ze ziadost’

o odovzdanie trestného konania, ktoré sa proti vam zacalo pod spisovou
ZnaCkou............oooeeeninn. ,do [doZiadaného Statu]>* vydana
dna............... [datum] bola vzata spét’ v sulade s ¢lankom 10 nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2024/...* o odovzdavani trestného konania.

Informacie o prisluSnom trestnom konani:

Opis skutku a skutkovych okolnosti, ktoré predstavuju zdaklad trestného (-ych) Cinu (-ov),
pre ktory (-é) sa proti vam zacalo trestné konanie, a ich prdavna kvalifikdacia:

Or. en
32 Poskytne sa podozrivej/obvinenej osobe v jazyku, ktorému tito osoba rozumie.
>3 V elektronickom formuldri by sa mohlo uvazovat’ o rozbalovacej ponuke umoziujice;j
vyber prislusného Clenského Statu.
>4 Taktiez.
* U. v. EU: vioZte do textu Cislo tohto nariadenia.
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